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(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggéranden i Europeiska unionens officiella tidning
(2020/C 68/01)
Senaste offentliggérandet
EUT C 61, 24.2.2020
Senaste listan over offentliggéranden
EUT C 54,17.2.2020
EUT C 45,10.2.2020
EUT C 36, 3.2.2020
EUT C27,27.1.2020
EUT C19,20.1.2020
EUT C10,13.1.2020
Dessa texter dr tillgiangliga pa

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu


http://eur-lex.europa.eu
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TRIBUNALEN

Indelning av domare pé avdelning
(2020/C 68/02)

Den 3 februari 2020 beslutade tribunalen, sammansatt av 51 domare, till f6ljd av att domaren lan Stewart Forrester limnat sitt
dmbete, pa forslag av ordféranden i enlighet med artikel 13.2 i rittegdngsreglerna, att dndra beslutet om indelning i avdelningar av den
30 september 2019 (') och beslutet om placering av domare pa avdelning av den 4 oktober 2019, (?) for perioden 3 februari 2020 —
31 augusti 2022, och att indela domarna pé avdelning enligt foljande:

Forsta avdelningen i utokad sammansttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden Heikki Kanninen samt domarna Marc Jaeger, Nina Péltorak, Ornella Porchia och Mirela Stancu.

Forsta avdelningen (sammantrider med tre domare):
Avdelningsordforanden Heikki Kanninen

Sammansittning A: Domarna Marc Jaeger och Nina Péttorak
Sammansittning B: Domarna Marc Jaeger och Ornella Porchia
Sammansittning C: Domarna Marc Jaeger och Mirela Stancu
Sammansittning D: Domarna Nina Péltorak och Ornella Porchia
Sammansittning E: Domarna Nina Péttorak och Mirela Stancu

Sammansittning F: Domarna Ornella Porchia och Mirela Stancu

Andra avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Vesna Tomljenovi¢ samt domarna Ingrida Labucka, Fredrik Schalin, Petra Skvafilova-Pelzl och ko Nomm.

Andra avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Vesna Tomljenovié

Sammansittning A: Domarna Ingrida Labucka och Fredrik Schalin
Sammansittning B: Domarna Ingrida Labucka och Petra Skvafilova-Pelzl
Sammansittning C: Domarna Ingrida Labucka och Iko Ndmm
Sammansittning D: Domarna Fredrik Schalin och Petra Skvafilova-Pelzl
Sammansittning E: Domarna Fredrik Schalin och Iko Nomm
Sammansittning F: Domarna Petra Skvafilova-Pelzl och ko Nomm

() EUTC372,2019,s. 3.
() EUTC372,2019,s. 3.
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Tredje avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

fAvdelningsordfijranden Anthony Michael Collins samt domarna Viktor Kreuschitz, Zoltdn Csehi, Geert De Baere och Gabriele Stein-
att.

Tredje avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Anthony Michael Collins

Sammansittning A: Domarna Viktor Kreuschitz och Zoltdn Csehi

Sammansittning B: Domarna Viktor Kreuschitz och Geert De Baere

Sammansittning C: Domarna Viktor Kreuschitz och Gabriele Steinfatt

Sammansittning D: Domarna Zoltan Csehi och Geert De Baere

Sammansittning E: Domarna Zoltdn Csehi och Gabriele Steinfatt

Sammansittning F: Domarna Geert De Baere och Gabriele Steinfatt

Fjarde avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordforanden Stéphane Gervasoni samt domarna Lauri Madise, Paul Nihoul, Ramona Frendo och José Martin y Pérez de
Nanclares.

Fjarde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Stéphane Gervasoni

Sammansittning A: Domarna Lauri Madise och Paul Nihoul

Sammansittning B: Domarna Lauri Madise och Ramona Frendo

Sammansittning C: Domarna Lauri Madise och José Martin y Pérez de Nanclares

Sammansittning D: Domarna Paul Nihoul och Ramona Frendo

Sammansittning E: Domarna Paul Nihoul och José Martin y Pérez de Nanclares

Sammansittning F: Domarna Ramona Frendo och José Martin y Pérez de Nanclares

Femte avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Dean Spielmann samt domarna Ulf Oberg, Octavia Spineanu-Matei, Roberto Mastroianni och Rimvydas
Norkus.

Femte avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden Dean Spielmann

Sammansittning A: Domarna Ulf Oberg och Octavia Spineanu-Matei

Sammansittning B: Domarna Ulf Oberg och Roberto Mastroianni

Sammansittning C: Domarna Octavia Spineanu-Matei och Roberto Mastroianni
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Sjdtte avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Anna Marcoulli samt domarna Sten Frimodt Nielsen, Juraj Schwarcz, Constantinos Iliopoulos och Rimvydas
Norkus.

Sjatte avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Anna Marcoulli

Sammansittning A: Domarna Sten Frimodt Nielsen och Juraj Schwarcz
Sammansittning B: Domarna Sten Frimodt Nielsen och Constantinos Iliopoulos
Sammansittning C: Domarna Sten Frimodt Nielsen och Rimvydas Norkus
Sammansittning D: Domarna Juraj Schwarcz och Constantinos Iliopoulos
Sammansittning E: Domarna Juraj Schwarcz och Rimvydas Norkus

Sammansittning F: Domarna Constantinos Iliopoulos och Rimvydas Norkus.

Sjunde avdelningen i utokad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Ricardo da Silva Passos samt domarna Virgilijus Valancius, Inga Reine, Laurent Truchot och Miguel Sampol
Pucurull.

Sjunde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Ricardo da Silva Passos

Sammansittning A: Domarna Virgilijus Valancius och Inga Reine
Sammansittning B: Domarna Virgilijus Valancius och Laurent Truchot
Sammansittning C: Domarna Virgilijus Valancius och Miguel Sampol Pucurull
Sammansittning D: Domarna Inga Reine och Laurent Truchot
Sammansittning E: Domarna Inga Reine och Miguel Sampol Pucurull

Sammansittning F: Domarna Laurent Truchot och Miguel Sampol Pucurull.

Attonde avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Jesper Svenningsen samt domarna René Barents, Colm Mac Eochaidh, Tuula Riitta Pynnd och Johannes Chris-
toph Laitenberger.

Attonde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordforanden Jesper Svenningsen

Sammansittning A: Domarna René Barents och Colm Mac Eochaidh

Sammansittning B: Domarna René Barents och Tuula Riitta Pynna

Sammansittning C: Domarna René Barents och Johannes Christoph Laitenberger
Sammansittning D: Domarna Colm Mac Eochaidh och Tuula Riitta Pynna
Sammansittning E: Domarna Colm Mac Eochaidh och Johannes Christoph Laitenberger

Sammansittning F: Domarna Tuula Riitta Pynna och Johannes Christoph Laitenberger.
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Nionde avdelningen i utokad sammansittning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Maria José Costeira samt domarna Dimitrios Gratsias, Mariyana Kancheva, Barna Berke och Tamara Perisin.

Nionde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Maria José Costeira

Sammansittning A: Domarna Dimitrios Gratsias och Mariyana Kancheva
Sammansittning B: Domarna Dimitrios Gratsia och Barna Berke
Sammansittning C: Domarna Dimitrios Gratsias och Tamara Perisin
Sammansittning D: Domarna Mariyana Kancheva och Barna Berke
Sammansittning E: Domarna Mariyana Kancheva och Tamara Perisin

Sammansittning F: Domarna Barna Berke och Tamara Perisin.

Tionde avdelningen i utkad sammansdttning (sammantrider med fem domare):

Avdelningsordféranden Alexander Kornezov samt domarna Eugéne Buttigieg, Jan M. Passer, Krystyna Kowalik-Bariczyk och Gerhard
Hesse.

Tionde avdelningen (sammantrider med tre domare):

Avdelningsordféranden Alexander Kornezov

Sammansittning A: Domarna Eugeéne Buttigieg och Jan M. Passer

Sammansittning B: Domarna Eugene Buttigieg och Krystyna Kowalik-Baficzyk

Sammansittning C: Domarna Eugéne Buttigieg och Gerhard Hesse

Sammansittning D: Domarna Jan M. Passer och Krystyna Kowalik-Baniczyk

Sammansittning E: Domarna Jan M. Passer och Gerhard Hesse

Sammansittning F: Domarna Krystyna Kowalik-Bariczyk och Gerhard Hesse.

Den femte avdelningen, sammansatt av fyra domare, ssmmantrider i utokad sammansittning genom tilligg av en domare fran den

sjatte avdelningen. Den femte domaren utses i motsatt ordningsfoljd till den som giller enligt artikel 8 i rittegdngsreglerna for
perioden fram till och med den 31 augusti 2022.

Tribunalen bekriftar sitt beslut av den 4 oktober 2019 enligt vilket forsta, fjarde, sjunde och attonde avdelningen ska prova mél i vilka
talan vicks med stod av artikel 270 FEUF och, i forekommande fall, artikel 50 a i protokollet om stadgan for Europeiska unionens
domstol, medan andra, tredje, femte, sjitte, nionde och tionde avdelningen ska prova mdl avseende immateriella rittigheter enligt
avdelning IV i rittegdngsreglerna.

Tribunalen bekriftar dven foljande:

— Ordféranden och vice ordféranden ska inte tillhora ndgon avdelning permanent.
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— Under varje verksamhetsér ska vice ordforanden ingd i var och en av de tio avdelningarna som sammantrdder med fem domare, vid
handliggningen av ett mél per avdelning i f6ljande ordning:

— Det forsta mal som genom beslut av tribunalen hanskjuts till en utékad sammansittning som sammantrider med fem domare
fran forsta, andra, tredje, fjarde och femte avdelningen.

— Det tredje mél som genom beslut av tribunalen hinskjuts till en utékad sammansittning som sammatrdder med fem domare
fran sjitte, sjunde, dttonde, nionde och tionde avdelningen.

Nir vice ordféranden pé detta sitt ingdr i en sammansittning med fem domare dr denna sammansatt av vice ordforanden, de domare
som ingdr i den sammansittning med tre domare som ursprungligen handlade malet och en av de 6vriga domarna pd den berorda
avdelningen, vilken utses i motsatt ordningsfoljd till den som giller enligt artikel 8 i rittegdngsreglerna.
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\%

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om férhandsavgorande frén Cour de cassation -
Frankrike) - GRDF SA mot Eni Gas & Power France SA, Direct énergie, Commission de régulation de I'énergie, Procureur
général presla cour d’appel de Paris

(M3l C-236/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas —
Direktiv 2009/73/EG — Artikel 41.11 — Losning av tvister angdende den systemansvariges skyldigheter —
Tidsmissiga verkningar av den tvistlosande myndighetens beslut — Riittssiikerhet — Berittigade forvintningar)

(2020/C 68/03)

Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i milet vid den nationella domstolen

Klagande: GRDF SA

Motparter: Eni Gas & Power France SA, Direct énergie, Commission de régulation de 'énergie, Procureur général prés la cour d’appel de
Paris

Domslut

Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/73/EG av den 13 juli 2009 om gemensamma regler for den inre marknaden for naturgas
och om upphévande av direktiv 2003/55/EG ska tolkas s, att det inte utgér hinder for att verkningarna av ett beslut fattat av en tvist-
16sande myndighet, som det som avses i artikel 41.11 i detta direktiv, dven omfattar den situation som parterna i tvisten vid den befann
sig i innan tvisten i friga uppstod, bland annat betriffande ett avtal om 6verforing av naturgas, genom att det aldgger en part i nimnda
tvist att bringa detta avtal i 6verensstimmelse med unionsritten avseende hela avtalsperioden.

() EUTC190,4.6.2018.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Landesgericht

Salzburg, Bezirksgericht fiir Handelssachen Wien - Osterrike) — Barbara Rust-Hackner (C-355/18), Christian Gmoser (C-
356/18), Bettina Plackner (C-357/18) mot Niirnberger Versicherung Aktiengesellschaft Osterreichet, KL mot UNIQA Oster-
reich Versicherungen AG, LK mot DONAU Versicherung AG Vienna Insurance Group, MJ mot Allianz Elementar Lebens-

versicherungs-Aktiengesellschaft, och NI mot Allianz Elementar Lebensversicherungs-Aktiengesellschaft (C-479/18)

(Forenade malen C-355/18 till C-357/18 och C-479/18) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Frihet att tillhandahalla tjinster — Direkt livforsikring — Direktiven
90/619/EEG, 92/96/EEG, 2002/83/EG och 2009/138/EG — Riitt att siiga upp avtalet — Felaktig information om
sdttet for utévandet av uppsigningsritten — Formkrav for uppsigningen — Verkningar pd forsikringsforetagets
skyldigheter — Frist — Uppsdgningsritten upphor — Mojlighet till uppsigning efter det att avtalet har hivts -
Aterbetalning av avtalets dterkopsvirde — Aterbetalning av inbetalda premier — Ritt till drdjsmdlsrinta —
Preskription)

(2020/C 68/04)

Ruttegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesgericht Salzburg, Bezirksgericht fir Handelssachen Wien

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Barbara Rust-Hackner (C-355/18), Christian Gmoser (C-356/18), Bettina Plackner (C-357/18), KL, LK, MJ, NI (C-479/18)

Motpart: Niirnberger Versicherung Aktiengesellschaft Osterreich C-355/18-C-357/18, UNIQA Osterreich Versicherungen AG,
DONAU Versicherung AG Vienna Insurance Group, Allianz Elementar Lebensversicherungs-Aktiengesellschaft, Allianz Elementar
Lebensversicherungs-Aktiengesellschaft (C-479/18)

Domslut

Artikel 15.1 irddets direktiv 90/619/EEG av den 8 november 1990 om samordning av lagar och andra forfattningar om direkt
livforsikring, och med bestimmelser avsedda att gora det lattare att effektivt utnyttja friheten att tillhandahélla tjanster, och om
andring av direktiv 79/267 [EEG, i dess lydelse enligt radets direktiv 92/96 /EEG av den 10 november 1992, jimford med artikel
31 iradets direktiv 92/96/EEG av den 10 november 1992 om samordning av lagar och andra forfattningar som avser direkt liv-
forsakring och om dndring av direktiven 79/267/EEG och 90/619/EEG (tredje livforsakringsdirektivet), artikel 35.1 i Europa-
parlamentets och ridets direktiv 2002/83/EG av den 5 november 2002 om livf6rsikring, jimford med artikel 36.1 i samma
direktiv, och artikel 185.1 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om upptagande
och utovande av forsakrings- och dterforsakringsverksamhet (Solvens II), jimf6rd med artikel 186.1 i samma direktiv, ska tol-
kas s, att fristen for att utova ritten att siga upp ett livforsakringsavtal borjar 1opa frén och med den tidpunkt da forsikringsta-
garen informeras om att avtalet har ingatts, 4ven om den information som forsikringsforetaget laimnat till forsikringstagaren

— inte preciserar att den nationella ritt som dr tillimplig pa avtalet inte foreskriver nagot formkrav for utovandet av uppsag-
ningsritten, eller

— anger formkrav som i sjdlva verket inte existerar i den nationella ritt som ar tillimplig pa avtalet eller i avtalsklausulerna i
ndmnda avtal, under forutsittning att en sddan angivelse inte berovar forsikringstagarna mojligheten att utova sin uppsig-
ningsritt pa i princip samma villkor som skulle ha gillt om informationen hade varit korrekt. Det ankommer pé de natio-
nella domstolarna att mot bakgrund av en helhetsbedomning och med beaktande av det nationella
lagstiftningssammanhanget och omstindigheterna i de nationella malen, bedéma huruvida felet i den information som
lamnats forsakringstagaren berovar vederb6rande denna mojlighet.
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2) Artikel 15.1 i direktiv 90/619, i dess lydelse enligt direktiv 92/96, jimford med artikel 31 i direktiv 92/96, ska tolkas s4, att
fristen for att utdva uppsigningsritten, for det fall att forsakringsforetaget inte har limnat ndgon information till forsikringsta-
garen, avseende dennes uppsagningsritt, eller for det fall att forsakringsforetaget har limnat information som dar felaktigt i s&
matto att forsakringstagaren ber6vas mojligheten att utéva sin uppsdgningsritt pa i princip samma villkor som skulle ha gallt
om informationen hade varit korrekt, inte borjar lopa dven om forsikringstagaren pd annat sitt fatt kinnedom om att det fore-
ligger en uppsigningsritt.

3) Artikel 15.1 i direktiv 90/619, i dess lydelse enligt direktiv 92/96, jimford med artikel 31 i direktiv 92/96, och artikel 35.1 i
direktiv 2002/83, jamford med artikel 36.1 i samma direktiv, ska tolkas s, att forsikringstagaren, nir avtalsforhdllandet vl
har upphort och alla de forpliktelser som foljer av direktivet har uppfyllts — sdsom bland annat forsakringsforetagets utbetal-
ning av dterkdpsvirdet — fortfarande kan utéva sin ritt att siga upp avtalet, eftersom den lagstiftning som ar tillimplig pa avta-
let inte reglerar rittsverkningarna av att information om uppsigningsritten inte har limnats eller av att denna information
varit felaktig.

4) Artikel 15.1 i direktiv 90/619, i dess lydelse enligt direktiv 92/96, artikel 35.1 i direktiv 2002/83 och artikel 185.1 i direktiv
2009/138 ska tolkas s, att de utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken det enda som forsikringsforetaget ar skyl-
digt att dterbetala till en forsakringstagare som har utovat sin uppsagningsritt, ar aterkopsvardet.

5) Artikel 15.1 i direktiv 90/619, i dess lydelse enligt direktiv 92/96, artikel 35.1 i direktiv 2002/83 och artikel 186.1 i direktiv
2009/138 ska tolkas s, att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning som foreskriver en preskriptionsfrist pé tre ar for
att utova rétten till rinta, som r knuten till den terbetalning av felaktigt inbetalda belopp som begirts av en forsidkringstagare
som har utovat sin uppsagningsritt, under forutsittning att faststillandet av en sddan frist inte dventyrar forsakringstagarens
uppsigningsritt, vilket det ankommer pa den hanskjutande domstolen i médl C-479/18 att kontrollera.

(') EUT C294,20.8.2018 och EUT C 427,26.11.2018

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 19 december 2019 (begiiran om forhandsavgérande frin Consiglio di Stato -
Italien) — Arriva Italia Srl, Ferrotramviairia SpA, Consorzio Trasporti Aziende Pugliesi (CO.TRA .P) mot Ministero delle
Infrastrutture e dei Trasporti

(Mal C-385/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Statligt stod — Begrepp — Offentligt jirnvigsforetag i svdrigheter —
Stoddtgirder — Beviljande av finansiellt stéd — Mdl — Den verksamhet som det offentliga jirnvigsforetaget
bedriver kan fortsitta — Kapitaltillskott till och digande av aktier i detta offentliga foretag — Avyttring till ett annat
offentligt foretag — " Privat investerare”-kriteriet — Skyldighet att forhandsanmila nytt stod)

(2020/C 68/05)

Ruttegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i det nationella mélet
Klagande: Arriva Italia Stl, Ferrotramviairia SpA, Consorzio Trasporti Aziende Pugliesi (CO.TRA.P)

Motpart: Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
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ytterligare deltagare i rittegdngen: Ferrovie dello Stato Italiane SpA, Gestione Commissariale per Le Ferrovie del Sud Est e Servizi Automo-
bilistici Srl a socio unico, Autorita Garante della Concorrenza e del Mercato

Domslut

1) Artikel 107 FEUF ska tolkas s, att savil ett kapitaltillskott till ett offentligt foretag i ekonomiskt tringmal, som en avyttring av
en medlemsstats samtliga aktier i nimnda foretag till ett annat offentligt foretag, utan vederlag men mot att sistnimnda foretag
atar sig att bringa det forstnimnda foretagets finansiella stillning i balans, kan — med forbehall for den prévning som det
ankommer pé den hanskjutande domstolen att foreta — kvalificeras som “statligt stod” i den mening som avses i artikel 107
FEUFE.

2) Unionsritten ska tolkas sd, att ndr dtgirder — sisom kapitaltillskott till ett offentligt foretag i ekonomiskt trangmal, eller en
avyttring av en medlemsstats samtliga aktier i ndimnda foretag till ett annat offentligt foretag, utan vederlag men mot att sist-
namnda foretag atar sig att bringa det forstnimnda foretagets finansiella stillning i balans —kvalificeras som "statligt stod” i den

mening som avses i artikel 107 FEUF, ankommer det pa den hinskjutande domstolen att vidta alla de atgérder som foranleds av
att detta stod inte har anmalts till Europeiska kommissionen i strid med artikel 108.3 FEUF och dirmed ska anses vara olagligt.

() EUTC 294, 20.8.2018.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 19 december 2019 - Patrick Grégor Puppinck m.fl mot Republiken Polen,
Europeiska kommissionen, Europaparlamentet, Europeiska unionens rid och European Citizens’ Initiative One of Us

(Mal C-418/18 P) (1)

(Overklagande — Institutionell ritt — Medborgarinitiativet "En av oss” — Meddelande frin Europeiska
kommissionen i vilket den redogor for sina slutsatser och for skdlen till att den inte vidtar de dtgirder som begirts i
medborgarinitiativet)

(2020/C 68/06)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Klagande: Patrick Grégor Puppinck, Filippo Vari, Josephine Quintavalle, Edith Frivaldszky, Jakub Baltroszewicz, Alicia Latorre Caniza-
res och Manfred Liebner (ombud R. Kiska, Solicitor, och P. Diamond, Barrister)

Ovriga parter i mdlet: European Citizens’ Initiative One of Us, Europeiska kommissionen (ombud: H. Krdmer), Republiken Polen,
Europaparlamentet och Europeiska unionens rad

Domslut
1) Overklagandet ogillas.
2) Patrick Grégor Puppinck, Filippo Vari, Jakub Baltroszewicz, Manfred Liebner, Josephine Quintavalle, Edith Frivaldszky och Ali-

cia Latorre Canizares ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska kommissionens rittegingskostnader.

() EUT C 341, 24.9.2018.
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Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 19 december 2019 (begidran om férhandsavgorande frin Juzgado de Primera
Instancia no 11 de Vigo, Juzgado de Primera Instancia no 20 de Barcelona - Spanien) — Bondora AS mot Carlos V. C. (C-
453/18), XY (C-494/18)

(Forenade malen C-453(18 och 494/18) ())

(Begdran om forhandsavgirande — Civilrittsligt samarbete — Europeiskt betalningsforeliggande — Forordning (EG)
nr 1896/2006 — Ingivande av kompletterande handlingar till stod for fordran — Oskiliga avtalsvillkor i
konsumentavtal — Direktiv 93/13/EEG — Provning av den domstol till vilken ansokan om ett europeiskt
betalningsforeliggande limnats in)

(2020/C 68/07)

Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de Primera Instancia n° 11 de Vigo, Juzgado de Primera Instancia n° 20 de Barcelona

Parter i milet vid den nationella domstolen
Karande: Bondora AS

Svarande: Carlos V. C. (C-453[18), XY (C-494/18)
Domslut

Artikel 7.2 d och e i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1896/2006 av den 12 december 2006 om inforande av ett
europeiskt betalningsforeliggande samt artiklarna 6.1 och 7.1 i rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i
konsumentavtal, sisom dessa har tolkats av domstolen och lista mot bakgrund av artikel 38 i stadgan, ska tolkas sa, att de ger mdjlig-
het for en "domstol” i den mening som avses i nimnda férordning, till vilken en ansdkan om ett europeiskt betalningsforeliggande
ldmnats in, att frin borgeniren begira in kompletterande upplysningar om de avtalsvillkor som &beropas till stod for fordran, for att ex
officio kunna prova huruvida dessa villkor r oskiliga, och foljaktligen att ndimnda bestimmelser utgor hinder fr en nationell lagstift-
ning enligt vilken kompletterande handlingar som ingetts f6r detta indamal inte far beaktas.

() EUTC381,22.10.2018.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 19 december 2019 — HK mot Europeiska kommissionen, Europeiska
unionens rid

(M3l C-460/18 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tjinsteforeskrifterna for tjinsteminnen i Europeiska unionen — Artikel 1d -
Artikel 17 forsta stycket i bilaga VIII - Efterlevandepension — Villkor for beviljande — Begreppet “efterlevande
make” till en tjinsteman i unionen — Aktenskap och samlevnadsform som inte iir ett iktenskap —
Samboforhdllande — Principen om icke-diskriminering — Jamforbar situation — Foreligger inte — Villkor avseende
att dktenskapet har varat en viss tid — Bedrigeribekimpning — Motivering)

(2020/C 68/08)

Rattegangssprak: franska

Parter

Klagande: HK (ombud: A. Champetier och S. Rodrigues, avocats)
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Ovriga parter i malet: Europeiska kommissionen (ombud: G. Gattinara och B. Mongin), Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bauer och
R. Meyer)

Domslut

1) Den dom som meddelades av Europeiska unionens tribunal den 3 maj 2018, HK/kommissionen (T-574/16, ¢j publicerad,
EU:T:2018:252), upphivs.

2) HK:s talan, om ogiltigforklaring av Europeiska kommissionens beslut att inte bevilja honom efterlevandepension och om
ersittning for den ekonomiska och ideella skada som han péstér sig ha lidit, ogillas.

3) HK, Europeiska kommissionen och Europeiska unionens rad ska bira sina rittegangskostnader avseende forfarandet i forsta
instans och i mélet om overklagande.

() EUTC 381,22.10.2018

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Consiglio di Stato -
Italien) — AV, BU mot Comune di Bernareggio

(Mal C-465/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Etableringsfrihet — Overldtelse av apotek genom anbudsforfarande — Nationell
lagstiftning — Forkopsritt for de anstillda vid det apotek som ska Gverlitas)

(2020/C 68/09)

Rittegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i milet vid den nationella domstolen
Klagande: AV, BU
Motpart: Comune di Bernareggio

ytterligare deltagare i rittegangen: CT

Domslut

Artikel 49 FEUF ska tolkas s4, att den utgér hinder for en nationell lagstiftning, enligt vilken farmaceuter som 4r anstillda pa ett kom-
munalt apotek har en ovillkorlig forkopsritt for det fall nimnda apotek overlats genom anbudsforfarande.

() EUTC399,5.11.2018.
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Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om forhandsavgorande frin College van Beroep
voor het Bedrijfsleven - Nederlinderna) - Darie BV mot Staatssecretaris van Infrastructuur en Milieu

(Mal C-592/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Forordning (EU) nr 528/2012 — Artikel 3.1 a och c — Begreppet biocidprodukt —
Begreppet "verksamt dmne” — Bakteriell produkt som innehdller arten Bacillus ferment — Verkan som inte enbart
ar fysisk eller mekanisk — Indirekt verkan — Tidsperiod inom vilken produkten verkar)

(2020/C 68/10)

Rattegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Darie BV

Motpart: Staatssecretaris van Infrastructuur en Milieu

Domslut

1) Begreppet “biocidprodukt” i den mening som avses i artikel 3.1 a i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om tillhandahéllande p& marknaden och anvindning av biocidprodukter ska tolkas s4, att
det omfattar produkter som innehaller en eller flera bakteriearter, enzymer eller andra bestindsdelar som pa grund av sitt sér-
skilda funktionssitt i princip inte verkar direkt pa de skadliga organismer som de &r avsedda for, utan pa uppkomsten eller
kvarblivandet av de skadliga organismernas livsmiljo, forutsatt att dessa produkter har en verkan som inte enbart r fysisk eller
mekanisk och som utgér en integrerad del av en orsakskedja vars syfte r att himma tillvixten av dessa skadliga organismer.

2) Artikel 3.1 aif6rordning nr 528/2012 ska tolkas s, att den omstandigheten att en produkt inte ska appliceras pd den yta som
ska behandlas forrin de skadliga organismer som den ér avsedd for har avldgsnats frin denna yta, inte paverkar klassificeringen
av den forstndmnda produkten som “biocidprodukt” i den mening som avses i denna bestimmelse.

3) Artikel 3.1 a i forordning nr 528/2012 ska tolkas s, att den tidsperiod inom vilken en produkt verkar inte paverkar klassifice-
ringen av denna produkt som "biocidprodukt” i den mening som avses i denna bestimmelse.

() EUTC436,3.12.2018.
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Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om forhandsavgorande frin First-tier Tribunal
(Tax Chamber) - Forenade kungariket) - Amoena Ltd mot Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

(M1 C-677/18) (1)
(Begiiran om forhandsavgorande — Gemensamma tulltaxan — Tullklassificering — Kombinerade nomenklaturen —
Nr 6212 och nr 9021 — Protesbehdar — Genomfirandeforordning (EU) 2017/1167 — Giltighet — Begreppet
tillbehor — Lojalt samarbete)

(2020/C 68/11)

Rattegangssprak: engelska

Hinskjutande domstol

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Parter i milet vid den nationella domstolen

Klagande: Amoena Ltd

Motpart: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs
Domslut

Det har vid provningen av giltighetsfrigorna inte framkommit ndgon omstindighet som kan paverka giltigheten av kommissionens
genomforandeforordning (EU) nr 2017/1167 av den 26 juni 2017 om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen.

() EUTC25,21.1.2019.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om forhandsavgorande fran Tribunalul Timis -
Ruminien) - Amirasti Land Investment SRL mot Directia Generald Regionalid a Finantelor Publice Timisoara,
Administratia Judeteani a Finantelor Publice Timis
(M1 C-707/18) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Beskattning — Gemensamt system for mervirdesskatt — Direktiv
2006/112/EG — Beskattningsbara transaktioner — Avdrag for ingdende mervirdesskatt — Forvirv av fastigheter
som ¢j dr inskrivna i det nationella fastighetsregistret — Kostnader for den forsta inskrivningen i nimnda register
som bdrs av koparen — Anlitande av utomstdende specialiserade bolag — Deltagande i tillhandahdllandet av tjinster
eller investeringskostnader for ett foretags verksamhet)

(2020/C 68/12)

Rattegangssprak: rumdnska

Hinskjutande domstol

Tribunalul Timis

Parter i milet vid den nationella domstolen
Klagande: Amaristi Land Investment SRL

Motparter: Directia Generald Regionald a Finantelor Publice Timisoara, Administratia Judeteand a Finantelor Publice Timis
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Domslut

1) Rédets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt ska tolkas sd, att det
inte utgor hinder for att parterna i en transaktion som syftar till att 6verfora dganderitten till fastigheter kommer 6verens om
att infora en avtalsklausul enligt vilken kdparen bir hela eller en del av de kostnader som 4r hinforliga till de administrativa for-
maliteterna i samband med denna transaktion, bland annat de som avser den forsta inskrivningen av dessa fastigheter i fastig-
hetsregistret. Enbart den omstandigheten i sig att ett avtal om en 6msesidigt forpliktande utfistelse om fastighetsforsiljning
innehéller en sidan klausul dr dock inte avgorande for fragan huruvida koparen har ritt att dra av den mervirdesskatt som ar
hanforlig till betalningen av kostnaderna for den forsta inskrivningen av de berérda fastigheterna i fastighetsregistret.

2) Direktiv 2006/112, sirskilt artikel 28, ska tolkas s, att det ska anses att en kdpare som 4r en beskattningsbar person och som,
ndr det foreligger ett avtal om en 6msesidigt forpliktande utfistelse om forsiljning av fastigheter som inte 4r inskrivna i fastig-
hetsregistret, i enlighet med sina avtalsenliga dtaganden gentemot siljaren, vidtar de dtgirder som kravs for en forsta inskriv-
ning av de berorda fastigheterna i fastighetsregistret genom att anvinda sig av tjdnster som tillhandahélls av andra
beskattningsbara personer, sjilv har tillhandahallit séljaren de aktuella tjdnsterna, i den mening som avses i artikel 28 i direkti-
vet, dven dé avtalsparterna har kommit dverens om att kopeskillingen fér nimnda fastigheter inte inbegriper motvirdet for
atgirderna for inskrivning i fastighetsregistret.

() EUTC54,11.2.2019.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Krajsky sid v Trnave
- Slovakien) — RN mot Home Credit Slovakia a.s.

(Mal C-290/19) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 2008/48/EG — Konsumentkreditavtal -
Artikel 10.2 - Information som ska ges i kreditavtal — Effektiv rinta — Den effektiva rintan anges inte med en
exakt procentsats — Rintesatsen anges som ett intervall mellan 21,5 procent och 22,4 procent)

(2020/C 68/13)

Rattegangssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Krajsky stid v Trnave

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: RN

Motpart: Home Credit Slovakia a.s.
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Domslut

Artikel 10.2 g i Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/48/EG av den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om uppha-
vande av rddets direktiv 87/102/EEG, i dess lydelse enligt kommissionens direktiv 2011/90/EU av den 14 november 2011, ska tolkas
sd, att den utgdr hinder for att den effektiva rintan, i ett konsumentkreditavtal, uttrycks som ett intervall, med en ldgsta rintesats och
en hogsta rantesats, i stéllet for en enhetlig rédntesats.

() EUTC213,24.6.2019

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 19 december 2019 (begiiran om forhandsavgorande frin Tribunal Supremo -
Spanien) — brottmal mot Oriol Junqueras Vies

(Mal C-502/19) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Forfarandet for skyndsam handliggning — Institutionell ritt —
Unionsmedborgare som viljs till ledamot av Europaparlamentet medan han ir hiktad i ett straffrittsligt
forfarande — Artikel 14 FEU — Begreppet ledamot av Europaparlamentet — Artikel 343 FEUF — Immunitet som
krdvs for att unionen ska kunna fullgora sin uppgift — Protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och
privilegier — Artikel 9 — Immunitet som Europaparlamentets ledamoter dtnjuter — Immunitet under resa —
Immunitet under sessioner — Det personliga, tidsmdssiga och materiella tillimpningsomrddet for dessa olika typer
av immunitet — Europaparlamentets upphivande av immunitet — En nationell domstols ansékan om upphivande
av immunitet — Akten om allminna direkta val av ledamdter av Europaparlamentet — Artikel 5 — Mandat —
Artikel 8 — Valforfarande — Artikel 12 — Prévning av behirigheten for Europaparlamentets ledamoter efter det att
valresultatet officiellt har tillkinnagetts — Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna —
Artikel 39.2 — Val av Europaparlamentets ledaméter genom allminna, direkta, fria och hemliga val — Valbarhet)

(2020/C 68/14)

Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo

Part i brottmalet vid den nationella domstolen
Oriol Junqueras Vies

ytterligare deltagare i rittegangen: Ministerio Fiscal, Abogacia del Estado, Partido politico VOX

Domslut
Artikel 9 i protokoll (nr 7) om Europeiska unionens immunitet och privilegier ska tolkas pa s sitt att

— en person som officiellt har forklarats vald till Europaparlamentet medan vederborande varit hiktad i ett forfarande avseende all-
varliga brott, men som inte har tillatits att uppfylla vissa krav enligt nationell ritt efter en sddan forklaring eller att bege sig till Euro-
paparlamentet, for att delta i dess forsta session, ska anses dtnjuta immunitet enligt andra stycket i denna artikel,
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— denna immunitet innebir att hiktningen av den ber6rda personen ska hévas, for att vederborande ska kunna bege sig till Europa-
parlamentet och dir uppfylla de formaliteter som krivs. Om den behoriga nationella domstolen emellertid anser att det finns skl
for fortsatt hiktning efter det att ndmnda person har erhéllit stillning som ledamot av Europaparlamentet, méste den snarast
ansoka om att Europaparlamentet ska upphiva nimnda immunitet, i enlighet med artikel 9 tredje stycket i samma protokoll.

() EUTC328,30.9.2019.

Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 4 december 2019 — Republiken Polen mot PGNiG Supply & Trading GmbH,
Europeiska kommissionen

(M4l C-181/18 P) ()

(Overklagande — Artikel 181 i domstolens rittegingsregler — Talan om ogiltigforklaring — Artikel 263 fjirde
stycket FEUF — Upptagande till sakprovning — Beslut som vare sig direkt eller personligen beror sékanden —
Regleringsakt — Foreligger inte — Artikel 130 i tribunalens rittegdingsregler — Bedomning av grunderna avseende
sakfrdgan — Artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande riittigheterna — Riitt till ett effektivt
domstolsskydd och en riittvis ritteging — Kontradiktoriska principen — Uppenbart att 6verklagandet inte kan tas
upp till provning)

(2020/C 68/15)

Rattegangssprak: polska

Parter
Klagande: Republiken Polen (ombud: B. Majczyna)

Ovriga parter i mdlet: PGNiG Supply & Trading GmbH (ombud: M. Jezewski, adwokat), Europeiska kommissionen (ombud: O. Beynet
och K. Herrmann)

Ytterligare deltagare i rittegangen: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: inledningsvis T. Henze och R. Kanitz, darefter R. Kanitz)

Avgorande

1) Overklagandet avvisas, eftersom det ar uppenbart att det inte kan provas i sak.

2) Republiken Polen ska bira sina egna rittegdngskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for Europeiska
kommissionen.

() EUTC152,30.4.2018
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Domstolens beslut (nionde avdelningen) av den 18 december 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Székesfehérvari
Torvényszék - Ungern) - Hochtief AG mot Fvérosi Torvényszék

(Mal C-362/18) (1)

(Begiiran om forhandsavgiorande — Offentlig upphandling — Provningsforfaranden — Direktiv 89/665/CEE —
Direktiv 92/13/EEG — Riitten till ett effektivt rittsmedel — Principerna om effektivitet och likvirdighet — Talan om
resning av domstolsavgoranden som har meddelats i strid med unionsritten — Medlemsstaternas ansvar for
nationella domstolars overtridelser av unionsritten — Bedomning av den ersittningsgilla skadan)

(2020/C 68/16)

Rittegangssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Székesfehérvari Torvényszék

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Sokande: Hochtief AG

Motpart: Févérosi Torvényszék

Avgorande

1) En medlemsstats ansvar for skada som véllats genom ett avgorande som en nationell domstol i sista instans har meddelat i strid
med en unionsbestimmelse omfattas av de villkor som har angetts av EU-domstolen, bland annat i punkt 51 i domen av den
30 september 2003, Kobler (C-224/01, EU:C:2003:51 3), utan att det utesluter att skadestdndsansvaret for medlemsstaten kan
goras gillande under mindre restriktiva villkor enligt nationell ritt. Detta skadestdndsansvar ar inte uteslutet pd grund av att
avgorandet har vunnit laga kraft. Det ankommer pa den nationella domstol som ska prova skadestandsansokan att, vid genom-
forandet av detta ansvar, bedoma, med beaktande av samtliga omstdndigheter som kdnnetecknar den aktuella situationen,
huruvida den nationella domstol som meddelat avgorandet i sista instans har gjort sig skyldig till en tillrackligt klar overtra-
delse av unionsritten genom att tydligt bryta mot tillimplig unionsritt, inbegripet domstolens relevanta praxis. Unionsritten
utgor ddremot inte hinder for en nationell rittsregel som i ett sddant fall generellt utesluter skadestdnd for kostnader som en
part orsakats av den nationella domstolens avgorande.

2) Unionsratten, ddribland rddets direktiv 89/665/EEG av den 21 december 1989 om samordning av lagar och andra forfatt-
ningar for provning av offentlig upphandling av varor och bygg- och anldggningsarbeten, i dess lydelse enligt Europaparlamen-
tets och rddets direktiv 2007/66/EG av den 11 december 2007, och ridets direktiv 92/13/EEG av den 25 februari 1992 om
samordning av lagar och andra forfattningar om gemenskapsregler om upphandlingsforfaranden tillimpade av foretag och
verk inom vatten-, energi-, transport- och telekommunikationssektorerna samt principerna om likvirdighet och effektivitet,
ska tolkas sd att den inte utgor hinder for en lagstiftning i en medlemsstat som inte tilliter resning av ett avgorande frdn en
domstol i den medlemsstaten som har vunnit laga kraft, genom vilket den domstolen avgjort en talan om ogiltigférklaring av
en upphandlande myndighets beslut utan att ta upp en friga som prévats i en tidigare dom av EU-domstolen som svar pd en
begiran om forhandsavgorande i mélet om ogiltigforklaring eller i en tidigare dom av EU-domstolen som svar pé en begiran
om forhandsavgorande i ett annat mal. Om de nationella processuella regler som ir tillimpliga gor det mojligt for den natio-
nella domstolen att ompréva ett avgorande som vunnit laga kraft, i syfte att géra den situation som foljer av detta avgdrande
forenlig med ett nationellt domstolsavgorande som vunnit laga kraft tidigare, vilket den domstol som meddelade det senare
avgorandet och parterna i det mal som ledde till det avgorandet redan kinde till, ska denna mojlighet, enligt principerna om
likvardighet och effektivitet, under samma forutsittningar, ges foretride, for att gora situationen forenlig med unionsritten,
sasom denna tolkats i en tidigare dom frdn EU-domstolen.

() EUTC 311, 3.9.2018.
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Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 11 december 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Audiencia
Provincial Seccién no 4 de Zaragoza - Spanien) — Maria Pilar Bueno Ruiz, Zurich Insurance PL, Sucursal de Espafia mot Irene
Conte Sénchez
(M1 C-431/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens riittegdngsregler — Ansvarsforsikring for motorfordon —
Direktiv 2009/103/EG — Artikel 3 forsta stycket — Begreppet “anvindning av fordon” — Lickage av olja och andra
viitskor frin ett motorfordon — Skador)

(2020/C 68/17)

Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial Seccién n° 4 de Zaragoza

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Maria Pilar Bueno Ruiz, Zurich Insurance PL, Sucursal de Espafia

Motpart: Irene Conte Sinchez

Avgorande

Artikel 3 forsta stycket i Europaparlamentets och radets direktiv 2009/103EG av den 16 september 2009 om ansvarsforsikring for
motorfordon och kontroll av att forsikringsplikten fullgors betraffande sddan ansvarighet ska tolkas sd, att begreppet "[anvindning av
fordon]” i denna bestimmelse, omfattar situationen att ett fordon — nir det anvinds i enlighet med sin funktion som transportmedel -

i samband med parkeringsmanévrering och/eller nir det stir parkerat pd en privat parkeringsplats, blir inblandat i en olycka som sker
pa denna parkeringsplats.

() EUTC373,15.10.2018.

Domstolens beslut (tionde avdelningen) av den 17 december 2019 — Rogesa Roheisengesellschaft Saar mbH mot
Europeiska kommissionen

(M3l C-568/18 P) ()

(Overklagande — Tillgdng till institutionernas handlingar — Frordning (EG) nr 1049/2001 — Artikel 4.2 forsta
strecksatsen — Undantag fran ritten till tillgdng till handlingar — Skydd for en fysisk eller juridisk persons
affirsintressen — Forordning (EG) nr 1367/2006 — Artikel 6.1 — Tillimpning av undantag avseende begiran om
tillgdng till miljéinformation — Handlingar som Europeiska kommissionen har upprittat med avseende pd systemet
for handel med utslippsritter for vixthusgaser — Avslag pd ansokan om tillgdng till handlingar — Senare
oversindande av de handlingar som begirts — Artikel 149 i domstolens rittegingsregler — Berittigat intresse av att
fd saken provad foreligger inte lingre — Anledning saknas att déma i saken)

(2020/C 68/18)

Rattegangssprak: tyska

Parter
Klagande: Rogesa Roheisengesellschaft Saar mbH (ombud: S. Altenschmidt och D. Jacob, Rechtsanwiilte)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: H. Kramer och F. Clotuche-Duvieusart)
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Avgorande
1) Det saknas anledning att prova 6verklagandet.
2) Europeiska kommissionen ska ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit i forevarande méal om 6verklagande.

() EUTC16,14.1.2019.

Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 17 december 2019 (begiran om forhandsavgorande fran Giudice di pace di
L’Aquila - Italien) - Gabriele Di Girolamo mot Ministero della Giustizia

(Ma1C-618/18) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Socialpolitik — Visstidsanstillning — Ramavtalet undertecknat av EFS, UNICE
och CEEP — Begreppet "visstidsanstilld” — Fredsdomare — Artikel 53.3 i domstolens rittegdngsregler — Uppenbart
att begiran inte kan prévas i sak)

(2020/C 68/19)

Ruttegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Giudice di pace di L'Aquila

Parter i médlet vid den nationella domstolen
Sokande: Gabriele Di Girolamo
Svarande: Ministero della Giustizia

Ytterligare deltagare i rittegangen: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa)

Avgorande

Det dr uppenbart att den begdran om forhandsavgorande som framstillts av Giudice di pace di L’Aquila (Fredsdomaren i L’Aquila, Ita-
lien) genom beslut av den 19 september 2018 inte kan provas i sak.

() EUTC25,21.1.2019
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Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 19 december 2019 (begiran om forhandsavgorande frin Landesverwaltungs-
gericht Steiermark - Osterrike) — NE mot Bezirkshauptmannschaft Hartberg-Fiirstenfeld

(Mal C-645/18) (1)

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Frihet att tillhandahdlla tjinster —
Utstationering av arbetstagare — Artikel 56 FEUF — Direktiv 2014/67/EU — Artiklarna 9 och 20 — Anmdlan av
arbetstagare — Bevarande av lonebeskeden — Pifoljder — Proportionalitet — Boter som uppgdr till ett pd forhand

bestimt belopp — Sammanliggning — Ingen begrinsning — Kostnader for forfarandet)

(2020/C 68/20)

Rattegangssprdk: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Steiermark

Parter i milet vid den nationella domstolen
Klagande: NE
Motpart: Bezirkshauptmannschaft Hartberg-Fiirstenfeld

Ytterligare deltagare i rittegangen: Finanzpolizei

Avgorande

Artikel 20 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/67[EU av den 15 maj 2014 om tillimpning av direktiv 96/71/EG om utsta-
tionering av arbetstagare i samband med tillhandahéllande av tjanster och om dndring av forordning (EU) nr 1024/2012 om adminis-
trativt samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden (IMI-forordningen), ska tolkas sa, att den utgor hinder for en
nationell lagstiftning enligt vilken det vid underldtenhet att uppfylla arbetsrittsliga skyldigheter att anmila arbetstagare och att bevara
l6nebesked, pafors hoga boter:

— som inte fir understiga ett pa férhand bestimt belopp;
— som pafors kumulativt fr varje berord arbetstagare och utan begransning, och

— till vilka ska ldggas en avgift for rttegdngskostnader som motsvarar 20 procent av bétesbeloppet, f6r det fall att talan mot beslutet
att dlagga boterna ogillas.

() EUTC122,1.4.2019.
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Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 19 december 2019 — OPS Ujpesti Csokkentmunkaképességiiek Ipari és
Kereskedelmi Kft. (OPS Ujpest Kft.) mot Europeiska kommissionen

(M3l C-741/18 P) (1)

(Overklagande — Artikel 181 i domstolens riittegingsregler — Statligt stid — Stéd som Ungern genomfort till
forman for foretag som anstillt funktionshindrade arbetstagare — Talan om ogiltigforklaring — Pastddda beslut om
att inte framstilla invindningar — Tidsfrist for viickande av talan — Den tidpunkt da fristen borjar lopa —
Tidpunkten for kinnedom om den angripna akten — Begiran om oversittning av den angripna akten — Rimlig
frist—Talan har vickts for sent — Talan har avvisats i forsta instans — Bedomning av de faktiska
omstindigheterna — Uppenbart att Gverklagandet delvis inte kan upptas till provning och delvis dr ogrundat)

(2020/C 68/21)

Rittegangssprak: ungerska

Parter
Klagande: OPS Ujpesti Csokkentmunkaképességtiek Ipari és Kereskedelmi Kft. (OPS Ujpest Kft.) (ombud: L. Szabé, iigyvéd)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och C. Georgieva-Kecsmar)

Avgorande
1) Overklagandet ogillas, eftersom det dr uppenbart att det delvis inte kan tas upp till provning och delvis dr ogrundat.
2) OPS Ujpesti Csokkentmunkaképességtiek Ipari és Kereskedelmi Kft. (OPS Ujpest Kft.) ska bira sina rittegingskostnader och

ersitta Europeiska kommissionens rittegingskostnader.

() EUTC112,25.3.2019.

Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 19 december 2019 — Lux-Rehab Foglalkoztat6 Non-Profit Kft. (Lux-Rehab
Non-Profit Kft.) mot Europeiska kommissionen

(M3l C-747/18 P) (1)

(Overklagande — Artikel 181 i domstolens riittegngsregler — Statligt stod — Stod som genomforts av Ungern till
forman for foretag som anstillt arbetstagare med funktionsnedsittning — Talan om ogiltigforklaring — Beslut som
pdstds ha meddelats utan att invindningar framstillts — Taleritt saknas — Person som inte berors personligen —
Talan har inte vickts for att sikerstilla processuella rittigheter — Avvisning av talan i forsta instans — Uppenbart
att overklagandet iir ogrundat)

(2020/C 68/22)

Rittegangssprak: ungerska

Parter
Klagande: Lux-Rehab Foglalkoztaté Non-Profit Kft. (Lux-Rehab Non-Profit Kft.) (ombud: L. Szabé, tigyvéd)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och C. Georgieva-Kecsmar)
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Avgorande
1) Overklagandet ogillas sisom uppenbart ogrundat.

2) Lux-Rehab Foglalkoztaté Non-Profit Kft. (Lux-Rehab Non-Profit Kft.) ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska
kommissionens rittegdngskostnader.

() EUTC112,25.3.2019.

Domstolens beslut av den 19 december 2019 — Motex Ipari és Szolgaltaté Rehabiliticiés Kft. (Motex Kft.) mot Europeiska
kommissionen

(Mal C-748/18 P) ()

(Overklagande — Artikel 181 i domstolens riittegingsregler — Statligt stéd — Stod som genomforts av Ungern till
formdn for foretag som anstillt arbetstagare med funktionsnedsittning — Talan om ogiltigforklaring — Beslut som
pdstds ha meddelats utan att invindningar framstdllts — Taleritt saknas — Person som inte berors personligen —
Talan har inte vickts for att sikerstilla processuella rittigheter — Avvisning av talan i forsta instans — Uppenbart
att overklagandet ir ogrundat)

(2020/C 68/23)

Rittegangssprak: ungerska

Parter
Klagande: Motex Ipari és Szolgéltatd Rehabilitdcids Kft. (Motex Kft.) (ombud: L. Szabd, tigyvéd)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och C. Georgieva-Kecsmar)

Avgorande
1) Overklagandet ogillas sdsom uppenbart ogrundat.

2) Motex Ipari és Szolgéltaté Rehabilitdcios Kft. (Motex Kft.) ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska kommissi-
onens rittegdngskostnader.

() EUTC112,25.3.2019.
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Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 19 december 2019 —- M-Sansz Kereskedelmi, Termel§ és Szolgaltat6 Kft. (M-
Sansz Kft.) mot Europeiska kommissionen

(C-757/18 P) ()

(Overklagande — Artikel 181 i domstolens rittegingsregler — Statligt stéd — Stod som genomférts av Ungern till
formdn for foretag som anstillt arbetstagare med funktionsnedsittning — Talan om ogiltigforklaring — Beslut som
péstds ha meddelats utan att invindningar framstillts — Taleritt saknas — Person som inte berors personligen —
Talan har inte vickts for att sikerstilla processuella rittigheter — Avvisning av talan i forsta instans — Uppenbart
att overklagandet ir ogrundat)

(2020/C 68/24)

Rattegangssprak: ungerska

Parter
Klagande: M-Sansz Kereskedelmi, Termel és Szolgiltaté Kft. (M-Sansz Kft.) (ombud: L. Ravasz iigyvéd)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och C. Georgieva-Kecsmar)

Avgorande
1) Overklagandet ogillas sésom uppenbart ogrundat.
2) M-Sansz Kereskedelmi, Termel§ és Szolgéltato Kft. (M Sansz Kft.) ska bdra sina rdttegingskostnader och ersitta Europeiska

kommissionens rittegdngskostnader.

() EUTC148,29.4.2019.

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 12 december 2019 - Vans, Inc. mot Europeiska unionens
immaterialrittsmyndighet (EUIPO) och Deichmann

(M3l C-123/19 P och C-125/19 P) ()

(Overklagande — EU-varumiirke — Inviindningsforfarande — Aterkallelse av invindningen — Andamalet med
overklagandena har forfallit — Anledning saknas att déma i saken — Rittegingskostnader)

(2020/C 68/25)

Rattegangssprak: tyska

Parter
Sokande: Vans, Inc. (ombud: M. Hirsch och M. Metzner, Rechtsanwilte)

Svarande: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Soder) och Deichmann SE (ombud: C. Onken, Rechtsanwiltin)

Avgorande

1) Det saknas anledning att doma i saken.
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2) Vans Inc, Deichmann SE och Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) ska var och béra
sina rattegdngskostnader.

() EUTC220,1.7.2019.

Domstolens beslut (sjétte avdelningen) av den 19 december 2019 (begéiran om forhandsavgorande frin
Landesverwaltungsgericht Steiermark - Osterrike) - EX EX (C-140/19 et C-141/19), OK (C-492/19), PL (C-493/19), QM (C-
494/19) mot Bezirkshauptmannschaft Hartberg-Fiirstenfeld
(Férenade mélen C-140/19, C-141/19 och C-492/19 till C-494/19) ())

(Begiran om forhandsavgsrande — Artiklarna 53.2 och 99 i domstolens riittegingsregler — Frihet att tillhandahdlla
tjdnster — Utstationering av arbetstagare — Artikel 56 FEUF — Direktiv 2014/67/EU — Artiklarna 9 och 20 -
Anmilan av arbetstagare — Bevarande av lonehandlingar — Sanktionsdtgirder — Proportionalitet —
Sanktionsavgifter som uppgr till ett pd forhand bestimt minimibelopp — Sammanliggning — Ingen
begrinsning — Kostnader for forfarandet — Uppenbart att talan inte kan provas)

(2020/C 68/26)

Rattegingssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landesverwaltungsgericht Steiermark

Parter i milet vid den nationella domstolen

Klagande: EX EX (C 140/19 och C 141/19), OK (C 492/19), PL (C 493/19), QM (C 494/19)

Motpart: Bezirkshauptmannschaft Hartberg-Fiirstenfeld

ytterligare deltagare i rittegangen: Finanzpolizei

Avgorande

Artikel 20 i Europaparlamentets och rddets direktiv 201467 /EU av den 15 maj 2014 om tillimpning av direktiv 96/71/EG om utsta-
tionering av arbetstagare i samband med tillhandahallande av tjanster och genom vilket férordning (EU) nr 1024/2012 om adminis-
trativt samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden och om upphévande av kommissionens beslut 2008/49/EG
(IMI-forordningen) dndras, ska tolkas sa att den utgor hinder for en nationell bestimmelse enligt vilken det, vid underldtelse att iaktta
den arbetsrittsliga skyldigheten att inge en anmalan av arbetstagare och att bevara lonehandlingar, féreskrivs mycket hoga sanktions-
avgifter,

— som inte fir understiga ett pa férhand bestamt belopp,

— som foreskrivs kumulativt for varje berord arbetstagare och utan att ett hogsta belopp anges, och

— till vilka ska ldggas kostnader for forfarandet som uppgér till 20 procent av beloppet om den talan ogillas som ingetts mot det
beslutet om sanktionsavgifter.

() EUTC187,3.6.2019.
EUT C 328, 30.9.2019.
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Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 19 november 2019 (begiran om férhandsavgorande fran Trgovackisud u
Zagrebu - Kroatien) — INA-INDUSTRIJA NAFTE d.d. m.fl. mot LJUBLJANSKA BANKA d.d.

(M1 C-200/19) (')

(Begiiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens riittegingsregler — Civilrittsligt samarbete — Forordning
(EU) nr 1215/2012 — Domstols behérighet och erkiinnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omrdde —
Artikel 7 punkt 1 a — Sirskild behorighet om talan avser avtal — Begreppet “talan [som] avser avtal” —
Ekonomiska skyldigheter som genom en nationell lag pdforts deligare till en fastighet — Talan vid domstol om
verkstillighet av dessa skyldigheter)

(2020/C 68/27)

Rattegangssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Trgovacki sud u Zagrebu

Parter i médlet vid den nationella domstolen

Klagande: INA-INDUSTRIJA NAFTE d.d., CROATIA osiguranje d.d., REPUBLIKA HRVATSKA, Croatia Airlines d.d., GRAD ZAGREB,
HRVATSKA ELEKTROPRIVREDA d.d., HRVATSKE SUME d.o.0., KAPITAL d.0.0. u steaju, en faillite, PETROKEMIJA d.d., Duro Dako-
vi¢ Holding d.d., ENERGOINVEST d.d., TELENERG d.o.0., ENERGOCONTROL d.o.0., UDRUGA POSLODAVACA U ZDRAVSTVU,
HRVATSKI ZAVOD ZA MIROVINSKO OSIGURANJE, ZAGREPCANKA-POSLOVNI OBJEKTI d.d., BRODOGRADILISTE VIKTOR
LENAC d.d., INOVINE d.d., MARAT INZENJERING d.o0.0., GOYA - COMPANY d.0.0., METROPOLIS PLAN d.o.0., Dalekovod d.d.,
INFRATERRA d.o0.0., Citat d.0.0., STAROSTA d.0.0., METALKA METALCOM d.0.0.,1.8.,B.C, ZN.,D.G.,, MR, A.T.

Motpart: LJUBLJANSKA BANKA d.d.

Avgorande

1) Artikel 1 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behérighet
och om erkidnnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omrade ska tolkas sd, att en tvist avseende bristande verkstal-
lighet av ekonomiska skyldigheter som genom en nationell lag piforts deldgare till en fastighet ska anses omfattas av begreppet
“talan [som] avser avtal”, i den mening som avses i artikel 7 punkt 1 a i denna frordning.

2) Artikel 7 punkt 5 i férordning (EU) nr 1215/2012 ska tolkas sd, att en tvist som den i det nationella mélet, vilken ror en skyldig-
het som foljer av ett bolags dgande av kommersiella lokaler i vilka bolaget ar etablerat och utovar verksambhet, inte utgor en "en
tvist som hanfor sig till verksamheten vid en filial, agentur eller annan etablering”, i den mening som avses i denna bestim-
melse.

() EUTC164,13.05.2019
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Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 17 december 2019 (begiran om forhandsavgérande frin Amtsgericht
Straubing - Tyskland) - B & L Elektrogerite GmbH mot GC

(M1 C-465/19) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Direktiv 2011/83/EU — Artikel 2 leden 8 c och 9 — Avtal
utanfor fasta affirslokaler — Begreppet fasta affirslokaler — Avtal som ingdtts i en monter pd en handelsmiissa
omedelbart efter det att konsumenten, som befunnit sig i ett allmint utrymme i mdsshallen, tilltalats
av niringsidkaren)

(2020/C 68/28)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Straubing

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: B & L Elektrogerite GmbH

Motpart: GC

Avgorande

Artikel 2 led 8 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/83/EU av den 25 oktober 2011 om konsumentrittigheter och om é4nd-
ring av rddets direktiv 93/13/EEG och Europaparlamentets och radets direktiv 1999/44/EG och om upphédvande av rddets direktiv
85/577|EEG och Europaparlamentets och rddets direktiv 97/7/EG, jamford med artikel 2 led 9 i samma direktiv, ska tolkas sa, att ett
avtal som ingdtts mellan en ndringsidkare och en konsument i en monter pa en handelsmissa, omedelbart efter det att konsumenten,
som befunnit sig i den gng som var gemensam for de olika montrarna i méasshallen, tilltalats av naringsidkaren, ska betraktas som ett
"avtal utanfor fasta affirslokaler” i den mening som avses i denna bestimmelse.

() EUTC 348,14.10.2019

Domstolens beslut (dttonde avdelningen) av den 11 december 2019 (begiran om férhandsavgorande frin Cour du travail de
Liege - Belgien) - Ville de Verviers mot J

(M3l C-483/19) ()

(Begiiran om forhandsavgiorande — Artikel 99 i domstolens rittegdngsregler — Scialpolitik — Direktiv 1999/70/EG —
Ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och CEEP — Klausul 2 — Ramavtalets
tillimpningsomrdde — Medlemsstaternas majlighet att utesluta inledande yrkesutbildning och lirlingsutbildning
samt anstdllningsavtal som ingdtts inom ramen for sirskilda offentliga program for utbildning, dtgdrder for att
underlitta intride pd arbetsmarknaden och omskolning till ett nytt yrke eller program som stéds av det allméinna —
Foljder)

(2020/C 68/29)

Rattegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour du travail de Liege
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Parter i médlet vid den nationella domstolen
Klagande: Ville de Verviers

Motpart: |

Avgorande

Klausul 2.2 b i ramavtalet om visstidsarbete, som ingicks den 18 mars 1999 och som dr bilagt radets direktiv 1999/70/EG av den
28 juni 1999 om ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och CEEP, ska tolkas sa att det inte utg6r hinder for att en
nationell lagstiftare — som i enlighet med den méjlighet som ges i denna bestimmelse har undantagit en viss typ av avtal fran den
nationella lagstiftnings tillimpningsomrade varigenom direktiv 1999/70 och ramavtalet inforlivas med nationell ritt —undantas fran
skyldigheten att anta nationella bestimmelser som garanterar de arbetstagare som omfattas av denna avtalskategori att ramavtalets
syften iakttas.

() EUTC 288,26.08.2019

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Apelativen sad Varna (Bulgarien) den 19 november 2019 - brottmal mot DR
(Mal C-845/19)
(2020/C 68/30)

Rittegangssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Apelativen sad Varna

Part i det nationella mélet

DR

Tolkningsfragor

1. Ar Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/42/EU av den 3 april 2014 om frysning och forverkande av hjilpmedel vid
och vinning av brott i Europeiska unionen (EUTL 127, 2014, s. 39, och rdttelse i EUT L 138, 2014, s. 114) och Europeiska uni-
onens stadga om de grundliggande rdttigheterna tillimpliga pd ett brott som avser innehav av narkotika i spridningssyfte och
som 4r beganget av en bulgarisk medborgare inom Republiken Bulgariens territorium nir den eventuella ekonomiska vin-
ningen 4ven har gjorts i Republiken Bulgarien och finns dér?

2. Om den forsta frdgan besvaras jakande: Hur ska man forstd begreppet “ekonomisk férdel som ... indirekt hirrér fran ett brott”
iartikel 2.1 i direktivet och kan ett belopp som pétriffats i den ddmda personens och dennes familjs bostad samt i den bil som
framf6rs av den domda personen, och som har frysts och tagits i beslag, utgora sadan vinning?

3. Ska artikel 2 i direktivet tolkas s4, att den utgdr hinder mot en bestimmelse sdsom artikel 53.2 NK, som inte foreskriver forver-
kande av en "ekonomisk fordel som ... indirekt hirror fran ett brott” i artikel 2.1 i direktivet?
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4. Ska artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna tolkas s, att den utgér hinder mot en nationell
bestimmelse sdsom artikel 306.1 led 1 NPK, som mojliggor forverkande till formdn for staten av ett belopp som pastas tillhora
en annan person 4n garningsmannen, utan att denna tredje person har mojlighet att delta som part i forfarandet och fa en
direkt rattslig provning?

Overklagande ingett den 21 november 2019 av FVE Holy3Sov I s r.0. m.fl. av den dom som tribunalen (sjunde avdelningen)
meddelade den 20 september 2019 i mil T-217/17, FVE HolySov I s.r.o. m.fl. mot kommissionen

(M3l C-850/19 P)
(2020/C 68/31)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Klagande: FVE HolySov I s. r. 0., FVE Stitbro s. 1. 0., FVE Usilné s. . 0., FVE Mozolov s. r. 0., FVE Osecnd s. 1. 0., Solarpark Rybnicek s. r.
0., FVE KnéZzmost s. r. 0., Hutira FVE - Omice a.s., Exit 90 SPV s.r.0., Onyx Energy s.r.0., Onyx Energy projekt II s.r.0., Photon SPV 1
s.r.0., Photon SPV 3 s.r.o., Photon SPV 4 s.r.0., Photon SPV 6 s.r.0., Photon SPV 8 s.r.0., Photon SPV 10 s.r.0., Photon SPV 11 s.r.o.,
Antaris GmbH, Michael Gode, NGL Business Europe Ltd, NIG NV, GIHG Ltd, Radiance Energy Holding Sarl, ICW Europe Investments
Ltd, Photovoltaik Knopf Betriebs-GmbH, Voltaic Network GmbH, WA Investments-Europa Nova Ltd (ombud: A. Reuter, H. Wendt, C.
Biirger, T. Christner, W. Schumacher, A. Compes, T. Herbold, Rechtsanwilte)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen, Republiken Tjeckien, Konungariket Spanien, Republiken Cypern, Republiken Slova-
kien

Klagandenas yrkanden

Klagandena yrkar att domstolen ska

— upphiva den 6verklagade domen,

— bifalla deras talan gentemot kommissionens beslut C(2016) 7827 final av den 28 november 2016 om statligt stod SA.40171
(2015/NN) angdende frimjande av elproduktion frén fornybara energikillor (sammanfattning offentliggjord i Europeiska unionens
officiella tidning) ('), alternativt,

— é&terforvisa malet till tribunalen,

— forplikta motparten att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Overklagandet avser (i) begreppet statligt stod nér det dr friga om privatfinansierade program for fornyelsebar energi, (i) tillforlitlighe-
ten av motpartens beslut i forhallande till unionsmedborgarna, (iii) skyddet for unionsmedborgarnas berittigade forvintningar vid
motpartens tvira omkastningar, och (iv) begrinsningar av motpartens missbruk av sina befogenheter. Klagandena dberopar atta grun-
der till stod for verklagandet.

Den forsta grunden: Tribunalens slutsats att klagandens skrivelse fran juli 2004 till relevanta branschorganisationer inte utgér ett bin-
dande beslut innebir (a) att tribunalen missuppfattat och dsidosatt domstolens praxis angdende vad som utgor ett beslut och (b) att tri-
bunalens handliggning varit felaktig, vilket paverkat klagandena negativt.
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Den andra grunden: Klagandena hivdade att motparten var bunden av ett beslut i vilket den funnit att ndgot stod inte foreldg, vilket
hade meddelats &r 2006 (2006 ars beslut). Tribunalens slutsats att ett sddant argument skulle avvisas eftersom det (i) "inte precist defi-
nierade beslutet” och (i) hade framstillts forst i repliken, strider mot (a) domstolen praxis for att ett beslut ska foreligga och (b) mot
handlaggningsreglerna.

Den tredje grunden: Tribunalen har felaktigt funnit att klagandena inte hade nigra berittigade forvintningar att motparten skulle vid-
halla 2004 &rs beslut, 2006 ars beslut samt det agerande som motparten haft under perioden 2004-2016 ars omtvistade beslut. Tri-
bunalen har underlatit att beakta omstindigheterna i malet, trots att de ér ostridiga, och har dsidosatt domstolens praxis avseende
skydd for berdttigade forvintningar. Tribunalen har dessutom begdtt handliggningsfel.

Den fjirde grunden: Tribunalen konstaterade (i punkterna 86—127) att det ursprungliga stddprogrammet utgjorde statligt stod. Tribu-
nalen gjorde dirvid en felaktig tolkning av begreppet "statligt stod”. I enlighet med domstolens praxis ingick det inte nigra statliga
medel i det ursprungliga stddprogrammet och detta faktum r riktigt oberoende av huruvida en 6kning av priserna for fornyelsebar
energi utgdr en "avgift”. Aven om det skulle anses att forekomsten av en "avgift” var avgérande (quod non), innebér tribunalens konsta-
terade att en sddan avgift foreldg ett dsidosittande av unionsritten och utgor ett handliggningsfel.

Den femte grunden: Klagandena argumenterade i tribunalen att motparten hade lagt dem 6vergripande forpliktelser i samband med
dess bedomning av huruvida de aktuella dtgdrderna var forenliga med den inre marknaden. Tribunalen avfirdade (i punkterna 130-
136) detta argument och fann att kravet pd en "mekanism for 6versyn” inte hade “alagts” av motparten och att detta var i Gverensstam-
melse med 2008 drs gemenskapsriktlinjer for statligt stod till miljoskydd. (2) Detta dsidosdtter unionsritten.

Den sjitte grunden: Klagandena gjorde gillande att det omtvistade beslutet grundade sig péd en oriktig bedomning av de faktiska
omstindigheterna samt att kommissionens bedémning var uppenbart oriktig. Tribunalen avfirdade (i punkterna 139 och 166) dessa
argument. Tribunalen gjorde sig dirigenom skyldig till handliggningsfel, vilka paverkat klagandenas negativt. Tribunalen avfirdade
det forsta argumentet utan att ta stillning till det i sak, eftersom den hade missuppfattat det. Tribunalen dtergav inte heller argumentets
innehll sdsom det angetts i repliken. Tribunalens avfirdande av det andra argumentet aterspeglade inte dess innehdll sdsom det
angetts i repliken.

Den sjunde grunden: Klagandena gor gillande att tribunalens avfirdade av deras argument avseende motpartens asidosittande av
handldggningsregler dsidositter unionsratten.

Attonde grunden: Klagandena hivdar att tribunalens avfirdande av deras argument att motparten dverskridit sin befogenhet och pro-
vat fragor utanfor tillimpningsomradet for reglerna om statligt stod och att motparten dsidosatt artikel 5.1 FEU, dsidositter unionsrat-
ten.

() EUTC69,2017,s.2.
() EUTC82,2008,s.1.

Overklagande ingett den 19 november 2019 av DK av den dom som tribunalen (forsta avdelningen) meddelade den
10 september 2019 i mdl T-217/18, DK mot Europeiska utrikestjinsten

(M3l C-851/19 P)
(2020/C 68/32)

Rattegangssprak: franska

Parter
Klagande: DK (ombud: S. Orlandi, T. Martin, avocats)

Ovrig part i mdlet: Europeiska utrikestjinsten
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— upphiva domen av den 10 september 2019 i médl T-217/18, DK mot Europeiska utrikestjinsten,
— ogiltigforklara beslutet av den 23 maj 2017 om att vidta en disciplindtgird mot klaganden, och

— forplikta utrikestjdnsten att ersitta rattegdngskostnaderna i bida instanserna.

Grunder och huvudargument

Klaganden yrkar upphévande av dom T-291/18 av den 10 september 2019, dir tribunalen ogillade klagandens talan om ogiltigforkla-
ring och forpliktade denne att ersitta rittegdngskostnaderna.

Klaganden anfor en enda grund till stod for sitt overklagande, namligen felaktig rittstillimpning (punkterna 28-53 i den 6verklagade

domen), dd tribunalen tolkade artikel 10 b i bilaga IX till tjinsteforeskrifterna pa det sittet att en skada som redan gottgjorts far beaktas
for att motivera att tjanstemannen aldggs en stringare paf6ljd 4n vad disciplinnimnden rekommenderat.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Spetsializiran nakazatelen sad (Bulgarien) den 21 november 2019 — brottmal
avseende Ivan Gavanozov

(M3l C-852/19)
(2020/C 68/33)

Ruttegangssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Spetsializiran nakazatelen sad

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

Ivan Gavanozov

Tolkningsfraga

Ar nationell lagstiftning som inte foreskriver ndgon méjlighet att 6verklaga ett beslut om en europeisk utredningsorder betraffande
husrannsakan i bostad eller foretagslokal och beslagtagande av sirskilda foremadl samt forhor av ett vittne forenlig med artikel 14.1-
14.4, artikel 1.4 och skilen 18 och 22 i direktiv 2014/41 (') och med artiklarna 47 och 7 i stadgan i forening med artiklarna 13 och 8
i Europakonventionen?

Far en europeisk utredningsorder utfirdas under dessa omstindigheter?

1) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en europeisk utredningsorder pa det straffrittsliga omradet
pap p P 3 p g
(EUTL 130, 2014,s. 1).
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Apelativen sad Varna (Bulgarien) den 26 november 2019 - brottmél mot TS
(M3l C-863/19)
(2020/C 68/34)

Ruttegangssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Apelativen sad Varna

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

TS

Tolkningsfragor

1. Ar Europaparlamentets och radets direktiv 2014/42/EU av den 3 april 2014 om frysning och forverkande av hjilpmedel vid
och vinning av brott i Europeiska unionen (EUT L 127, 2014, s. 39, och rittelse i EUT L 138, 2014, s. 114) och Europeiska uni-
onens stadga om de grundliggande rdttigheterna tillimpliga pa ett brott som avser innehav av narkotika i spridningssyfte och
som dr begdnget av en bulgarisk medborgare inom Republiken Bulgariens territorium nir den eventuella ekonomiska vin-
ningen 4ven har gjorts i Republiken Bulgarien och finns dir?

2. Om den forsta frigan besvaras jakande: Hur ska man forstd begreppet "ekonomisk fordel som ... indirekt hirror fran ett brott”
iartikel 2.1 i direktivet och kan ett belopp som pétriffats i den ddmda personens och dennes familjs bostad samt i den bil som
framfors av den domda personen, och som har frysts och tagits i beslag, utgora sddan vinning?

3. Ska artikel 2 i direktivet tolkas sd, att den utgdr hinder mot en bestimmelse sdsom artikel 53.2 NK, som inte foreskriver forver-
kande av en "ekonomisk fordel som ... indirekt hirror fran ett brott” i artikel 2.1 i direktivet?

4. Ska artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna tolkas s, att den utgér hinder mot en nationell
bestimmelse sdsom artikel 306.1 led 1 NPK, som mojliggor forverkande till forman for staten av ett belopp som péstas tillhora
en annan person dn girningsmannen, utan att denna tredje person har mojlighet att delta som part i forfarandet och f en
direkt rattslig provning?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landgericht Koln (Tyskland) den 26 november 2019 —- NH mot Deutsche
Lufthansa AG

(M3l C-864/19)
(2020/C 68/35)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht K6ln
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Parter i det nationella mélet
Klagande: NH
Motpart: Deutsche Lufthansa AG

Malet avskrevs genom domstolens beslut av den 9 januari 2020.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Krajskym soudem v Brné (Republiken Tjeckien) den 4 december 2019 -
Tesco Stores CR a.s. mot Ministerstvo zemédélstvi

(M3l C-881/19)
(2020/C 68/36)

Rattegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Krajskym soudem v Brné

Parter i det nationella malet
Klagande: Tesco Stores CR a.s.

Motpart: Ministerstvo zeméd€lstvi

Tolkningsfragan

Ska bestimmelserna i punkt 2 a i del E i bilaga VII till Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1169/2011 (') av den 25
oktober 2011 om tillhandahallande av livsmedelsinformation till konsumenterna, och om 4ndring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 1924/2006 och (EG) nr 1925/2006 samt om upphévande av kommissionens direktiv 87/250/EEG, ridets direk-
tiv 90/496EEG, kommissionens direktiv 1999/10/EG, Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/13 /EG, kommissionens direktiv
2002/67 [EG och 2008/5/EG samt kommissionens forordning (EG) nr 608/2004, tolkas s, att en sammansatt ingrediens som anges i
punkt 2 ¢ i del A i bilaga I till Europaparlamentets och radets direktiv 2000/36/EG (?) av den 23 juni 2000 om kakao- och chokladva-
ror avsedda som livsmedel, i des dndrade lydelse, i friga om ett livsmedel avsett for konsumenter i Tjeckien, endast fir anges i ingredi-
ensforteckningen utan en beskrivning av dess sammansittning om namnet pa denna sammansatta ingrediens exakt dverensstimmer
med den tjeckiska sprakversionen av bilaga I till direktiv 2000/36?

() EUTL304,2011,s.18.
() EUTL197,2000,s.19.
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Overklagande ingett den 19 december 2019 av European Federation of Public Service Unions (EPSU) av den dom som
tribunalen (nionde avdelningen) meddelade den 24 oktober 2019 i mal T-310/18, EPSU och Goudriaan mot kommissionen

(M4l C-928/19 P)
(2020/C 68/37)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Klagande: European Federation of Public Service Unions (EPSU) (ombud: R. Arthur, Solicitor, och K. Apps, Barrister)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska kommissionen och Jan Willem Goudriaan

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— meddela provningstillstind,

— upphiva den overklagade domen,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 6 mars 2018, och

— forplikta kommissionen att ersitta klagandens rittegdngskostnader, inklusive dess kostnader i mélet vid tribunalen.

Grunder och huvudargument
Klaganden gor gillande att provningstillstdnd ska meddelas i malet eftersom tribunalen gjort sig skyldig till felaktig rittstillimpning.
FORSTA GRUNDEN: Direktiv som ridet antar genom ett beslut med stdd av artikel 155.2 FEUF har lagstiftningskaraktir

Tribunalen ansdg felaktigt att forfarandet enligt artiklarna 154 och 155 FEUF inte kan ge upphov till rittsakter som har lagstiftningska-

raktar.
a) Enligt domstolens praxis har dtgirder som antas enligt det andra forfarandet samma verkningar som andra direktiv.
b) Lissabonfordraget innebar inte ndgon inskrinkning av den roll som arbetsmarknadens parter spelar eller ndgon 4ndring av

arten av de atgarder som antas enligt det andra forfarandet.

0 Atgirder som antas genom ett direktiv som beslutats av ridet bibehaller sin lagstiftningskaraktir.

d) Atgiirder som antas genom ett direktiv som beslutats av radet utgor lagstiftningsakter.

€) Klaganden gor i andra hand, for det fall direktiv som antas genom ett beslut av rddet inte utgor lagstiftningsakter, gillande f6l-
jande:
i) De ir ett slags lex specialis som i visentliga delar har lagstiftningskaraktir snarare dn verkstallande karaktir.
ii) De kan ha samma rittsverkningar som de hade fore r 2007.

Tribunalen slutsats att talan inte kunde vinna bifall p den forsta grund som klaganden hade dberopat var dirfor felaktig.
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ANDRA GRUNDEN: Tolkning av artiklarna 154 och 155 FEUF

Tribunalens bokstavstolkning, systematiska tolkning och teleologiska tolkning av artiklarna 154 och 155.2 FEUF 4r felaktig.

a) Tribunalens tolkning av artikel 155.2 FEUF 6verensstimmer inte med den uttryckliga ordalydelsen.

b) Tribunalen borde ha slagit fast att kommissionen, i ett fall dér ett avtal har ingatts mellan representativa arbetsmarknadsparter,
ar skyldig att lagga fram texten for radet for beslut enligt artikel 155.2 andra stycket FEUF.

0 Tribunalen borde ha slagit fast att valet av metod fér genomférande av avtal mellan arbetsmarknadens parter tillkommer

arbetsmarknadens parter och inte kommissionen.

d) Tribunalen borde ha slagit fast att rddet har befogenhet att avsta frén att anta ett beslut enligt artikel 155.2 andra stycket FEUF,
men att kommissionen inte har ndgon liknande befogenhet.

€) Tribunalen gjorde en felaktig tolkning av den institutionella balansen i artiklarna 154 och 155 FEUF nir den utvidgade kom-
missionens befogenheter utéver den uttryckliga ordalydelsen i dessa bestimmelser, och gjorde en felaktig tolkning av den bety-
delse som artiklarna 13 och 17 FEUF har i detta sammanhang.

f) Tribunalens tolkning 4r inte forenlig med systematiken i avdelning X i EUF-fordraget, vilken rér socialpolitik, eller med artikel
28 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

2) Tribunalen gjorde en felaktig tolkning av tribunalens dom i UEAPME-malet ndr den tillerkdnde kommissionen ett storre poli-
tiskt handlingsutrymme 4n den har enligt den korrekta tolkningen.

h) Tribunalen gjorde en felaktig bedomning av parlamentets roll i forfarandet enligt artiklarna 154 och 155 FEUE.
Tribunalens slutsats att talan inte kunde vinna bifall pa den forsta grund som klaganden hade dberopat var dirfor felaktig.
TREDJE GRUNDEN: Tribunalens bedomning att den endast kunde géra en begrinsad prévning av kommissionens beslut

Tribunalen anség felaktigt att kommissionen hade ett stort politiskt handlingsutrymme vid antagandet av beslutet. Tribunalen gjorde
hirigenom

a) en felaktig tolkning av artiklarna 154 och 155 FEUF och av arten av det forfarande i vilket arbetsmarknadens parter deltar, och
b) en felaktig parallell till Europeiska medborgarinitiativ.

Tribunalens slutsats att talan inte kunde vinna bifall pd den andra grund som klaganden hade dberopat var darfor felaktig.

FJARDE GRUNDEN: Tribunalens bedémning av den motivering som kommissionen limnat i sitt beslut

Tribunalen gjorde en felaktig bedomning nir den fann att den korta motiveringen i kommissionens beslut var lagenlig.

a) De skil som kommissionen angav i skrivelsen av den 6 mars 2018 var rittsligt och faktiskt felaktiga.

b) Kommissionen underlit att limna ndgon som helst forklaring till att den avvek fran de forsdkringar som den limnat i tidigare
skriftvixling och i dess offentliggjorda meddelanden.

0) De skil som angavs i skrivelsen dverensstimde inte med de skil som kommissionen dberopade i svaromdlet och vid férhand-
lingen. Aven dessa skal var rittsligt och faktiskt felaktiga.

Kommissionen har inte agerat pd ett sitt som dr fOrenligt med artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de
grundliggande rittigheterna.
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Krajsky soud v Ostravé (Republiken Tjeckien) den 27 december 2019 -
Samohyl group a. s. mot Generdlni feditelstvi cel

(M3l C-941/19)
(2020/C 68/38)

Rattegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Krajsky soud v Ostravé

Parter i det nationella milet
Klagande: Samohyl group a. s.

Motpart: Generalni feditelstvi cel

Tolkningsfraga
Ska en vara som betecknas som "Bob Martin Clear 50 mg roztok pro nakapdni na kizi — spot-on pro kocky”, som tillhandahalls i
pipetter (0,5 ml) och som innehéller det verksamma dmnet fipronil (50 mg per pipett) och tillsatsimnena butylhydroxianisol E 320,

butylhydroxitoluen E 321, bensylalkohol och dietylenglykolmonoetyleter klassificeras enligt nr 3004 eller nr 3808 i Kombinerade
nomenklaturen?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Court of Appeal (England och Wales) (Civil Division) den 27 december 2019 -
MG mot HH

(M3l C-946/19)
(2020/C 68/39)

Rattegangssprak: engelska

Hinskjutande domstol

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Parter i det nationella mélet
Klagande: MG

Svarande: HH

Tolkningsfragor

1) Ger artikel 4.1 i forordning (EU) nr 1215/2012 (') en person med hemvist i en medlemsstat en rittighet som direkt kan upp-
ritthallas i domstol?
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2) Vid jakande svar:

(@  Omensadan rittighet asidositts genom att talan vécks i ett tredjeland mot den personen, har medlemsstaten skyldighet
att atgirda detta, dven genom att bevilja ett interimistiskt forbud att vicka eller vidhalla talan?

()  Omfattar en sddan skyldighet ett fall dar ett rittsmedel som stér till buds vid domstolarna i ett tredjeland inte star till
buds enligt den lag som ér tillimplig i medlemsstatens domstolar?

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behorighet och om erkdnnande och verk-
stillighet av domar p4 privatrittens omrade

(EUTL 351, 2012, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court of Justice (Queen’s Bench Division) (Férenade kungariket) den
6 januari 2020 - Daimler AG mot Walleniusrederierna Aktiebolag, Wallenius Wilhelmsen ASA, Wallenius Logistics AB,
Wilhelmsen Ships Holding Malta Limited, Wallenius Wilhelmsen Ocean AS, ”K” Line Holding (Europe) Limited, ”K” Line
Europe Limited, Nyk Group Europe Limited, Compaiiia Sudamericana de Vapores SA

(M3l C-2/20)
(2020/C 68/40)

Rattegangssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (Queen’s Bench Division)

Parter i det nationella mélet
Kdrande: Daimler AG

Svarande: Walleniusrederierna Aktiebolag, Wallenius Wilhelmsen ASA, Wallenius Logistics AB, Wilhelmsen Ships Holding Malta Limi-
ted, Wallenius Wilhelmsen Ocean AS, "K” Line Holding (Europe) Limited, "K” Line Europe Limited, Nyk Group Europe Limited, Com-
paiiia Sudamericana de Vapores SA

Tolkningsfragor

1) Ar en nationell domstol behérig att prova ett yrkande om skadestind med stod av artikel 85 EEG/artikel 81 EG nir det ifriga-
satta beteendet innebar tillhandahéllande av internationella sjétransporttjinster uteslutande mellan hamnar utanfér EEG[EG
fore den 1 maj 2004 och den nationella domstolen inte var behérig myndighet i en medlemsstat i den mening som avses i arti-
kel 88 EEG/artikel 84 EG?

2) Om fraga 1 besvaras nekande, dr da en nationell domstol behorig att prova ett sidant yrkande avseende tillhandahallande av
internationella sjotransporttjinster uteslutande mellan hamnar utanfor EEG/EG under perioden frdn den 1 maj 2004 till den
18 oktober 2006?
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Talan vickt den 10 januari 2020 — Europeiska kommissionen mot Republiken Grekland
(M3l C-11/20)
(2020/C 68/41)

Rattegangssprak: grekiska

Parter
Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Bouchagiar och Th. Ramopoulos)

Svarande: Republiken Grekland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 2—4 i kommissionens beslut av den
7 december 2011 i drende SA.28864 om ersittning som betalades ut av den grekiska organisationen for jordbruksforsakringar
(ELGA) under 2008 och 2009 och enligt Fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, genom att inte inom de foreskrivna
fristerna ha vidtagit alla nodvindiga dtgarder for att genomfora nimnda beslut, eller genom att i vart fall inte ha limnat kommis-

sionen tillrdckliga uppgifter om de tgédrder som vidtagits, och

— forplikta Republiken Grekland att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt Europeiska kommissionens beslut av den 7 december 2011 i drende SA.28864 borde Republiken Grekland inom fyra manader
ha dterkrivt de stod som felaktigt betalades ut av den grekiska organisationen for jordbruksforsakringar (ELGA) dren 2008 och 2009
samt limnat kommissionen tillrickliga uppgifter om de dtgarder som vidtagits.

Republiken Grekland har dock inte dterkrdvt stoden i fraga, sisom den borde ha gjort. Den har dnnu inte heller vidtagit n6dvindiga

atgdrder for att genomfora beslutet. I vart fall har den inte limnat kommissionen tillrickliga uppgifter om de dtgérder som vidtagits for
att genomfora beslutet.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 2 oktober 2019 (begiran om forhandsavgérande fran Justice de paix du
troisieme canton de Charleroi - Belgien) — Giovanni Martina mot Ryanair DAC, tidigare Ryanair Ltd

(C-369/18) (1)
(2020/C 68/42)

Rattegingssprak: franska

Domstolens ordfdrande har beslutat att avskriva malet.

() EUTC285,13.8.2018.
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Beslut meddelat av ordféranden pa domstolens fjirde avdelning den 1 oktober 2019 (begiran om férhandsavgorande av
Najvyssi sid Slovenskej republiky - Slovakien) — brottmal mot YX

(C-495/18) (1)
(2020/C 68/43)

Rattegdngssprak: slovakien

Ordféranden pd domstolens fjirde avdelning har beslutat att avskriva malet.

() EUTC352,1.10.2018.

Beslut meddelat av domstolens ordforande pa nionde avdelningen den 17 september 2019 (begdran om férhandsavgorande
fran Conseil d’Etat - Frankrike) — Fédération des fabricants de cigares mot Premier ministre, Ministre des Solidarités et de
la Santé

(Mal C-517/18) (1)
(2020/C 68/44)

Rattegangssprak: franska

Domstolens ordférande pd nionde avdelningen har beslutat att avskriva mélet.

() EUT C 364, 8.10.2018.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 19 september 2019 - Duferco Long Products SA mot
Europeiska kommissionen

(M3l C-738/18 P) (1)
(2020/C 68/45)

Rattegangssprak: franska

Domstolens ordfdrande har beslutat att avskriva malet.

() EUTC 35,28.1.2019.
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Beslut meddelat av ordfoéranden pi domstolens nionde avdelning den 25 september 2019 - Mouvement pour une Europe
des nations et des libertés mot Europaparlamentet

(Ml C-60/19) ()
(2020/C 68/46)

Rattegingssprak: franska

Ordféranden pd nionde avdelningen har beslutat att avskriva malet.

() EUTC93,11.3.2019.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 19 september 2019 (begéran om forhandsavgérande fran
Juzgado Contencioso-Administrativo no2 de Ourense - Spanien) - FA mot Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS)

(Ml C-240/19) (1)
(2020/C 68/47)

Rattegdngssprak: spanska

Domstolens ordfdrande har beslutat att avskriva malet.

() EUTC238,15.7.2019.

Beslut meddelat av ordféranden pa domstolens sjitte avdelning den 26 september 2019 (begiran om forhandsavgorande
fran Opéinski sud u Zadru - Kroatien) - R. D., A. D. mot Raiffeisenbank St. Stefan-Jagerberg-Wolfsberg eGen

(Mal C-277/19) (1)
(2020/C 68/48)

Rattegangssprak: kroatiska

Ordforanden pa domstolens sjitte avdelning har beslutat att avskriva malet.

() EUTC187,3.6.2019.
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Beslut meddelat av domstolens ordférande den 13 september 2019 (begiran om férhandsavgérande frin Amtsgericht
Erding - Tyskland) — E. M., M. S. mot Eurowings GmbH

(M3l C-414/19) (1)
(2020/C 68/49)

Rattegdngssprak: tyska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva malet.

() EUTC295,2.9.2019.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 16 januari 2020 - Iberpotash mot kommissionen
(M3l T-257/18) ()
(Statligt stod — Gruvsektorn — Atgiird bestdende av dels nedsittning av finansiella garantier for dterstillande efter
gruvdrift och dels av statliga investeringar for dterstillande efter gruvdrift som sikerstiller en hogre
miljoskyddsnivd — Beslut som forklarar stodet delvis oforenligt med den inre marknaden och i vilket det forordnas

att stodet ska dterkrivas — Begreppet stod — Fordel — Overforing av statliga medel — Selektiv karaktir — Skydd for
berittigade forvintningar — Rittssikerhet — Berikning av stodbelopp)

(2020/C 68/50)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Sokande: Iberpotash, SA (Suria, Spanien) (ombud: advokaterna N. Niejahr och B. Hoorelbeke,)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Luengo och D. Recchia)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (UE) 2018118, av den 31 augusti 2017, om
det statliga stodet SA.35818 (2016/C) (ex 2015/NN) (ex 2012/CP) som Spanien genomfort till formén for Iberpotash (EUT 2018,
L28,s.25).

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Iberpotash, SA ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUTC221,25.6.2018.

Talan vickt den 7 november 2019 — Ungureanu mot kommissionen
(Ml T-753/19)
(2020/C 68/51)

Rattegangssprak: rumdnska

Parter
Sokande: Simeda Ungureanu (Cluj-Napoca, Ruménien) (ombud: advokaten R. Chirit3)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststilla att Europeiska kommissionen har underlétit att uppfylla sina skyldigheter att sikerstalla att medlemsstaterna foljer Euro-
peiska unionens fordrag och respekterar minskliga rittigheter i enlighet med Europeiska unionens stadga om de grundliggande
réttigheterna,

— forplikta kommissionen att betala ersittning f6r den ideella skada som orsakats, vilken uppskattas till 40 000 euro, och

— forplikta kommissionen att avhjdlpa brister i nu aktuellt avseende i framtiden.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan har sokanden gjort gillande att villkoren for Europeiska kommissionens skadestindsansvar dr uppfyllda, efter-
som kommissionen har underlatit att vidta atgédrder for att forma den ruménska staten att uppfylla sina skyldigheter enligt Europeiska
unionens fordrag och de skyldigheter som foljer av medborgarnas ritt till liv. Den ruménska staten har nimligen inte antagit bestdm-
melser som gor det mojligt for personer som ir i sdrskilda situationer och for vilka det ir av yttersta vikt att erhélla likemedel for tera-
peutiska indikationer som inte anges i sammanfattningen av produktens egenskaper (sé kallade off-label-likemedel) att fa tillgang till

medicinsk behandling.
Talan vickt den 13 december 2019 - Republiken Grekland mot kommissionen
(Ml T-850/19)
(2020/C 68/52)
Rattegdngssprak: grekiska
Parter

Sokande: Republiken Grekland (ombud: E. Tsaousi, E. Leftheriotou och A. Vasilopoulou)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens genomforandebeslut C(2019) 7094 final, av den 7 oktober 2019, om atgirderna
SA.39119 (2016/C) (ex 2015/NN) (ex 2014/CP) som Republiken Grekland har genomfért i form av rintesubventioner och statliga

garantier, med koppling till brinderna ar 2007, vilka endast avsag jordbrukssektorn, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Det foreligger inget statligt stdd i den mening som avses i artikel 107.1 FEUF. Kommissionen har gjort en felak-
tig tillimpning och tolkning av villkoren for nir ett stod dr oférenligt med den inre marknaden. Kommissionen har missuppfat-
tat de faktiska omstdndigheterna. Det angripna beslutet 4r otillrickligt motiverat. Kommissionen har dsidosatt principen om
skydd for berittigade forvintningar.
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2. Andra grunden: De omtvistade stdden 4r forenliga med den inre marknaden, eftersom de utgor stod for att avhjdlpa skador
som orsakats av naturkatastrofer. Kommissionen har tillimpat och tolkat artikel 107.2 b felaktigt. Kommissionen har miss-
uppfattat de faktiska omstandigheterna och brustit i motiveringen.

3. Tredje grunden: Kommissionen har 6verskridit sin behorighet i tiden (ratione temporis) nir den antog det angripna beslutet, vil-
ken behorighet begrinsas av artikel 17 i forordning 2015/1589 (") och dessforinnan av artikel 15 i férordning 659/1999 (3).
Kommissionen har under alla omstindigheter dsidosatt rittssikerhetsprincipen, principen om en skalig tidsfrist for forfaran-

det, ritten till forsvar och principen om god forvaltningssed. Begidran om dterbetalning strider mot proportionalitetsprincipen
och rittssikerhetsprincipen.

(") Rédets forordning (EU) 2015/1589 avden 13 juli 2015 om tillimpningsforeskrifter for artikel 108 i fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt (EUT L 248,2015,s. 9, och rittelse i EUT L 159, 2016, s. 23)
(*) Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGTL 83,1999, s. 1)

Overklagande ingett den 16 december 2019 - Albéa Services mot EUIPO — dm-drogerie markt (ALBEA)
(M3l T-852/19)
(2020/C 68/53)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Albéa Services (Gennevilliers, Frankrike) (ombud: advokat ].-H. de Mitry)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: dm-drogerie markt GmbH & Co. KG (Karlsruhe, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO
Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av figurmirket ALBEA — Internationell registre-
ring som designerar Europeiska unionen nr 1 210 553

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra éverklagandendmnden vid EUIPO den 23 september 2019 i rende R 1480/2019-2

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska

— delvis ogiltigforklara det omtvistade beslutet genom vilket det forsta beslutet av 6verklagandenimnden ogiltigforklarades i den del
invandning nr B002522988 mot klagandens varumarkesansokan i Albéa Services namn avslogs for alla varor i klasserna 3, 8 och
21 och for vissa av varorna i klasserna 16 och 20;

— iandra hand delvis ogiltigforklara det omtvistade beslutet genom vilket det forsta beslutet av 6verklagandenimnden ogiltigforkla-
rades i den del invindning nr B002522988 mot klagandens varumirkesansokan i Albéa Services namn avslogs for alla varor i

klasserna 3, 8 och 21 och for vissa av varorna i klasserna 16 och 20 och dterforvisa drendet till dverklagandenimnden;

— forplikta EUIPO att ersdtta rittegangskostnaderna.
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Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 19 december 2019 - Ryanair och Laudamotion mot kommissionen
(M1 T-866/19)
(2020/C 68/54)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Ryanair DAC (Swords, Irland), Laudamotion GmbH (Schwechat, Osterrike) (ombud: advokaterna E. Vahida och 1. Metaxas-
Maranghidis)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara beslutet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sokandena har i sin ans6kan yrkat att tribunalen ska ogiltigférklara kommissionens genomf6randebeslut (').
Till stod for sin talan dberopar sokandena sex grunder.

Forsta grunden: I forsta hand, kommissionens genomforandebeslut (EU) 2019/1585 &sidositter motiveringsskyldigheten och princi-
pen om friheten att tillhandahalla tjanster, eftersom kommissionen inte har beaktat huruvida det finns ndgot 6vervigande allménin-
tresse som motiverar att principen om friheten att tillhandahélla tjanster begrinsas, vilket har skett genom inférandet av
trafikfordelningsreglerna for flygplatserna Schiphol och Lelystad.

Andra grunden: [ andra hand, kommissionens genomforandebeslut (EU) 2019/1585 dsidosatter principen om friheten att tillhanda-
hélla tjdnster och artikel 19.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1008/2008 (2), eftersom overbelastningen av flyg-
platsen Schiphol och den stora fordelen med transitflygningar som trafikfordelningsreglerna 4r dgnade att forbittra inte uppnas.

Tredje grunden: Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2019/1585 ésidositter principen om friheten att tillhandahélla tjinster
och artikel 19.2 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1008/2008 pd grund av den diskriminering som trafikfordel-
ningsreglerna medfor dé det inte finns ndgra objektiva skal dartill.

Fjarde grunden: Kommissionens genomforandebeslut (EU) 2019/1585 asidositter principen om friheten att tillhandahalla tjanster
och artikel 19.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1008/2008, eftersom trafikfordelningsreglerna inte 4r proportio-
nerliga och kommissionen har underlatit att undersoka huruvida det finns mindre ingripande atgarder.
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Femte grunden: Asidosittande av ridets forordning (EEG) nr 95/93 (%) pa grund av att kommissionen har underlitit att undersoka
huruvida det forfarande for att klassificera flygplatsen Lelystad som samordnad flygplats ar forenligt med nimnda férordning och pa
grund av att det har faststillts ett samband mellan ankomst- och avgangstider och destinationer och dsidosittande av de allmidnna
principerna for forordning (EEG) nr 95/93.

Sjitte grunden: Asidosittande av artikel 19.2 i forordning (EG) nr 1008/2008, eftersom kommissionen inte har undersskt huruvida
villkoret att flygplatserna ska erbjuda lufttrafikforetag nodvandiga tjdnster och inte skada deras kommersiella méjligheter i onddan, ar

uppfyllt.

(') Kommissionens genomférandebeslut (EU) 2019/1585 av den 24 september 2019 om inréttande av trafikfordelningsregler enligt artikel 19 i Euro-
paparlamentets och radets férordning (EG) nr 1008/2008 for flygplatserna Amsterdam Schiphol och Amsterdam Lelystad (EUT L 246, 2019,
s. 24).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1008/2008 av den 24 september 2008 om gemensamma regler for tillhandahéllande av lufttra-
fik i gemenskapen (EUT L 293, 2008, s. 3).

(*) Rédets forordning (EEG) nr 95/93 av den 18 januari 1993 om gemensamma regler for fordelning av ankomst- och avgdngstider vid gemenskapens
flygplatser (EGT L 14, 1993, s. 1; svensk specialutgava, omrade 7, volym 4, s. 188).

Talan vickt den 20 december 2019 — RA mot revisionsritten
(M41T-867/19)
(2020/C 68/55)

Rattegingssprak: franska

Parter
Sokande: RA (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)

Svarande: Europeiska revisionsritten

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 27 februari 2019, som fattats for att folja domen av den 8 november 2018 i malet RA mot revisions-
ritten (T-874/16, ¢j publicerad, EU:T:2018:757), om att inte befordra RA till Ionegrad AD 11 under befordringsforfarandet 2016,

— forplikta revisionsritten att till honom utge ett belopp pa 8 000 euro som ersittning for ideell skada,

— forplikta revisionsratten att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan aberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Bristfillig motivering i avslaget pa klagomalet, eftersom det inte anges ndgon relevant och individuell grund
som gor det berdttigat att inte befordra sokanden.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 45 i tjinsteforeskrifter for tjanstemin i Europeiska unionen genom underlatenhet att
gora en faktisk jamforelse av kvalifikationerna hos samtliga av de befordringsbara tjansteménnen. Genom att gora en “allmén”
bedémning av meriterna hos de befordringsbara tjdnsteménnen har tillsattningsmyndigheten nimligen, for det forsta, inte
utfort jamforelsen utifrdn lika villkor. For det andra har den tillimpat sprdkanvindningskriteriet pa ett rattsstridigt sitt.

3. Tredje grunden: Det angripna beslutet innehaller flera uppenbart oriktiga bedémningar.
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4. Fjirde grunden: Underlatenhet att fullgora skyldigheten att vidta tgérder for att folja domen inom rimlig tid, vilket har lett till
en betydande ideell skada for sokanden, for vilken ersdttning ska utgd.

Talan vickt den 20 december 2019 - Nouryon Industrial Chemicals and Others mot kommissionen
(M3l T-868/19)
(2020/C 68/56)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Nouryon Industrial Chemicals BV (Amsterdam, Nederldnderna), Knoell NL BV (Maarssen, Nederlinderna), Grillo-Werke AG
(Duisburg, Tyskland), PCC Trade & Services GmbH (Duisburg) (ombud: R. Cana, G. David, advokater, och Z. Romata, Solicitor)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— faststalla att talan kan tas upp till prévning och bifalla den,
— ogiltigforklara det omtvistade beslutet i sin helhet,

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna,

— vidta de ytterligare dtgirder som god rittsskipning kréver.

Grunder och huvudargument

Genom sin ansokan har sokandena yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens genomforandebeslut av den 16 oktober
2019 om den granskning av registreringen av dimetyleter som Europeiska kemikaliemyndigheten hinskjutit till kommissionen i enlig-
het med artikel 51.7 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande och
begrinsning av kemikalier. ()

Till stod f6r sin talan dberopar sokandena nio grunder.

1. Genom den forsta grunden har sokandena gjort gillande att svaranden 6verskred sin befogenhet (ultra vires), och dsidosatte arti-
kel 51.7 i Reach-forordningen (%) genom att lita det omtvistade beslutet omfatta aspekter som kemikaliemyndighetens med-
lemsstatskommittée var samfillt eniga om, trots att det anges i artikel 51.7 i Reach-forordningen att kommissionen ska anta ett
beslut om medlemsstatskommittén inte ndr ndgon enhillig 6verenskommelse.

2. Genom den andra grunden har sokandena gjort gillande att svaranden gjorde en uppenbart oriktig bedémning och dsidosatte
artikel 13.3 i Reach-férordningen, eftersom det inte r tekniskt mojligt att testa dimetyleter (imnet) i sa koncentrerade nivéer
som de som anges i det omtvistade beslutet, vilket strider mot de testmetoder som omfattas av de dtgirder som anges i artikel
13.3 i Reach-forordningen.

3. Genom den tredje grunden har sokandena gjort gillande att svaranden gjorde en uppenbart oriktig bedomning genom att
kréva tester som inte kommer att ge ndgra relevanta uppgifter om dmnet.

4. Genom den fjirde grunden har sokandena gjort gillande att svaranden gjorde en uppenbart oriktig bedémning och asidosatte
kolumn 2 i avsnitt 8.7.3 i bilaga till Reach-forordningen genom att kriva att kohorterna 2A/2B skulle laggas till den utdkade
engenerationsstudien av reproduktionstoxicitet.
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5. Genom den femte grunden har sokandena gjort gillande att svaranden 6verskred sin befogenehet (ultra vires), samt dsidosatte
kolumn 11 avsnitt 8.7.3 i bilaga X till Reach-férordningen och artikel 25 i Reach-forordningen genom att kréva en studie for
dosbedomning.

6. Genom den sjitte grunden har sokandena gjort gillande att svaranden 6verskred sin befogenhet (ultra vires), samt dsidosatte

artikel 41 i Reach-forordningen och bilaga XIi Reach-forordningen, genom att inte lita sokandena beméta den pastadda bris-
tande efterlevnaden av kraven enligt Reach-forordningen genom att inkomma med en 4ndring av testkraven, och inte av sjilva
testen sdsom begarts.

7. Genom den sjunde grunden har sdkandena gjort gillande att svaranden 6verskred sin befogenhet (ultra vires) och asidosatte
artikel 41 i Reach-forordningen genom att anta en slutsats avseende en eventuell jimforelse i det omtvistade beslutet.

8. Genom den éttonde grunden har sokandena gjort gillande att svaranden gjorde en uppenbart oriktig bedomning, underlit att
beakta relevanta uppgifter, och dsidosatte kolumn 2 i avsnitt 8.7.2 i bilaga I till Reach-férordningen genom att kréva en studie
av fosterskadande effekter fore fodseln (PNDT, testmetod: EU B.31/OECD TG 414) pd kanin via inandning.

9. Genom den nionde grunden har sokandena gjort gillande att svaranden dsidosatte den unionsrittsliga proportionalitetsprinci-
pen och artikel 25 i Reach-forordningen, a) genom att krava test som dr onddiga och olimpliga eftersom det ar tekniskt omoj-
ligt att genomfora dem pé det sitt som svaranden har begirt och de inte kommer ge nigra relevanta uppgifter om dmnet, b)
genom att krdva en onodig studie for dosbedémning, dven med beaktande av den omfattande forlusten av djurliv, i strid med
artikel 25 i Reach-forordningen, och ¢) genom att underkédnna det mindre betungande alternativet.

C(2019) 7336 final.

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande och begrins-
ning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet, indring av direktiv 1999/45/EG och upphavande av radets férordning
(EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG,
93/67[EEG, 93/105[EG och 2000/21/EG (EGTL 396, 2006,. 1).

S
==

Talan vickt den 22 december 2019 — IM mot EIB
(M31T-872/19)
(2020/C 68/57)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: IM (ombud: advokaten D. Giabbani)

Svarande: Europeiska investeringsbanken

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststilla att forevarande talan kan tas upp till provning,

— faststilla den,

— sla fast att beslutet av den 3 oktober 2019 respektive den 9 oktober 2019 4r olagligt och innebar maktmissbruk,

— sdledes forplikta Europeiska investeringsbanken att till sokanden betala ett skadestand pa 143 915,70 euro for ideell skada
och 1726 988,40 euro f6r ekonomiska skada eller ett annat, dven hogre, belopp som i 6verensstimmelse med ritt och billighet (ex
aequo et bono) ska faststillas av tribunalen, eller efter expertutlatande, jaimte lagstadgad rinta berdknad fran dagen for forevarande

ansokan till dess att betalning sker.

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan aberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 20 i stadgarna for Europeiska investeringsfonden, i vilken det anges att: "Verkstllande
direktoren ska utndmnas for en period pa upp till fem &r, som kan fornyas”.

2. Andra grunden: Asidosittande av sokandens anstillningsbevis av den 5 mars 2014 och addendumet dartill, eftersom det fram-
gdr av dessa handlingar och forlangningen av sokandens mandatperiod till efter den 15 mars 2017 att det triffats en Gverens-
kommelse som tillater sokanden att arbeta fram till dess att han fyller 67 ar och till och med lingre n det.

3. Tredje grunden: Direkt diskriminering pd grund av sokandens dlder. Sokanden anser att uttagningskommittén dsidosatte icke-
diskrimineringsprincipen nir den endast pa grundval av sokandens dlder valde att inte godta sokandens ansokan.

4, Fjirde grunden: Asidosittande av sékandens konfidentiella och personliga uppgifter. Sokanden gor gillande att uttagnings-
kommittén, genom att dberopa innehallet i utfastelsen om atagande till stod for sitt beslut, medgav att den beaktat en handling
som den inte skulle ha haft tillgdng till och som inneholl personliga uppgifter om sokanden.

Talan vickt den 31 december 2019 —- UW mot kommissionen
(M31T-880/19)
(2020/C 68/58)

Rittegangssprak: franska

Parter
Sokande: UW (ombud: F. Quraishi, advokat)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— vid behov kalla parterna,

— faststilla att talan kan tas upp till prévning,
— bifalla talan,

— dndra eller ogiltigforklara det angripna avslagsbeslut av den 2 oktober 2019 som (konfidentiellt) () antog i egenskap av tillsttnings-
myndighet, faststilla att klagomalet N°R/352/19 av den 27 maj 2019 ska bifallas, och i enlighet ddrmed 4ndra eller ogiltigforklara
det ursprungliga beslutet av den 27 februari 2019 pa grund av att beslutsforfarandet utgjorde en processuell nullitet, otillitet han-
skjutande till invaliditetskommittén, formfel, avsaknad av rittslig grund, avsaknad av eller felaktig motivering, maktmissbruk eller
missbruk av forfarandet, alternativt andra grunder,

— i enlighet dirmed forordna om att sokanden ska &terinsittas pé sin tidigare tjanst vid (konfidentiellt), alternativt pa en likvirdig
tjanst, och retroaktivt aterstilla samtliga av sokandens rittigheter,
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— forordna om fullgérande av samtliga skyldigheter och bevisupptagning, inklusive att ett medicinskt utlatande ska upprittas av en
oberoende sakkunnig likare for att bedoma huruvida sokandens hélsotillstdnd ar férenligt med hennes tidigare tjanst vid (konfiden-
tiellt), alternativt en annan likvirdig tjinst som motsvarar skandens tjanstegrad och kvalifikationer, alternativt en annan tjinst vid
kommissionen som &r forenlig med hennes arbetsformaga,

— forplikta tillsittningsmyndigheten att ersitta rattegangskostnaderna, inklusive kostnaderna for sakkunnigutlatanden,

— forbehalla sokanden att gora gillande samtliga eventuella rittigheter, ansprdk, grunder och rittsmedel.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Den forsta grunden avser att tillsittningsmyndighetens beslut av den 27 februari 2019 ar rittsstridigt, av det skalet att det
innehaller en felaktig hidnvisning till ett beslut av den 31 mars 2016 om att hanskjuta drendet till invaliditetskommittén, vilket i
sjdlva verket skedde den 26 juni 2018, och saledes ar det angripna beslutet av den 27 februari 2019 behaftat med ett fel som
innebr att det ska dndras eller ogiltigforklaras.

2. Den andra grunden avser att det var rattsstridigt att hidnskjuta drendet till invaliditetskommittén sedan beslutet av den
9 november 2017 aterkallats genom tillsittningsmyndighetens beslut av den 30 april 2018. Sedan beslutet av den 9 november
2017 om att sokanden lider av total bestdende invaliditet aterkallats borde hon nimligen ha genomgatt en likarundersokning.
Sé skedde emellertid inte, vilket innebar att det angripna beslutet ar réttsstridigt och darfor ska dndras eller ogiltigforklaras.

3. Den tredje grunden avser att det var rittsstridigt att hanskjuta drendet till invaliditetskommittén den 26 juni 2018 eftersom
villkoren for ett sddant hidnskjutande inte var uppfyllda, sdrskilt villkoret avseende hur linge sjukdomsperioden ska ha varat
innan drendet hanskjuts till invaliditetskommittén.

4. Den fjirde grunden avser att invaliditetskommitténs sammansttning var réttsstridig och dess slutsatser var ogrundade. Sokan-
den gor gillande att likaren (konfidentiellt) hade trakasserat henne och anser att det var uteslutet att han skulle ansvara for
undersokningen av hennes hilsotillstind. Den omstdndigheten att en ledamot av invaliditetskommittén 4r javig innebr séle-
des att beslutet att invaliditetsforklara sokanden 4r réttsstridigt.

(") Konfidentiella uppgifter har utelimnats.

Overklagande ingett den 27 december 2019 - Kerangus mot EUIPO (ATIAA!)
(M3l T-882/19)
(2020/C 68/59)

Rattegangssprak: grekiska

Parter
Klagande: Kerangus Holdings Ltd (Nicosia, Cypern) (ombud: advokaten A. -E Malami)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO
Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmérket "AITAA!"- Registreringsansokan nr 15 554 918

Overklagat beslut: Beslut meddelat av férsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 25 oktober 2019 i 4rende R 1035/2017-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska:

— Bifalla forevarande overklagande.

— Ogiltigforklara det verklagade beslutet.

— Bevilja registreringsansokan 015554918/17.06.2016 av "AITAA! och atergivning” for samtliga varor och tjanster i klasserna 1, 2,
3,4,5,6,8,9,14,16, 21,22, 23,24, 25,26,27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 39, 43

— Forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna enligt artikel 190.1 i tribunalens rattegangsregler.

Grunder
— Asidosittande av artikel 67.1 b och ¢ i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 207/2009.

— Asidosittande av principen om likabehandling av alla EU-s5kande.

Overklagande ingett den 27 december 2019 — Gustopharma Consumer Health mot EUIPO - - Helixor Heilmittel
(HELIX ELIXIR)

(Mal T-883/19)
(2020/C 68/60)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Gustopharma Consumer Health, SL (Madrid, Spanien) (ombud: advokaten A. Gémez Lopez)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid overklagandendmnden: Helixor Heilmittel GmbH (Rosenfeld, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande av det omtvistade varumdrket: Klaganden vid tribunalen

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-varumirket HELIX ELIXIR — Registreringsansokan nr 15 035 991
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 23 oktober 2019 i drende R 100/2019-1
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— faststilla att 6verklagandet kan tas upp till provning,
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och/eller,

— upphiva det 6verklagade beslutet pd grund av felaktig tillimpning av artikel 8.1 b och faststilla att det inte finns risk f6r forvixling
mellan de omstridda varumirkena,

— meddela ett nytt beslut, i vilket ansékan om registrering av EU-varumdrke nr 15 035 991 HELIX ELIXIR beviljas for alla de varor
som omfattas av ansokan, och

— forplikta EUIPO (och intervenienten om den viljer att intervenera i malet) att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan viickt den 25 december 2019 - Aquind m.fl. mot kommissionen
(M3l T-885/19)
(2020/C 68/61)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Aquind Ltd (Wallsend, Forenade kungariket), Aquind Energy Sarl (Luxemburg, Luxemburg), Aquind SAS (Rouen, Frankrike)
(ombud: S. Goldberg, C. Davis, J. Bille, Solicitors, och advokaten E. White)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den delegerade forordningen i den del den avligsnar AQUIND Interconnector frén unionens forteckning 6ver pro-
jekt av gemensamt intresse,

— iandra hand, ogiltigforklara den delegerade forordningen i dess helhet, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokandena har yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara kommissionens delegerade forordning av den 31 oktober 2019 om dndring av
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013 vad giller unionens forteckning éver projekt av gemensamt intresse.

Till std for sin talan dberopar sdkanden sju grunder.

1. Forsta grunden: Underldtenhet att ange skal till avldgsnandet av AQUIND Interconnector frin unionens forteckning éver pro-
jekt av gemensamt intresse.

— Istrid med motiveringsskyldigheten varken innehéller eller hinvisar den delegerade forordningen till ndgra skal for avldgs-
nandet av AQUIND Interconnector fran unionens forteckning 6ver projekt av gemensamt intresse och sokandena gavs inte
ndgra skal for detta avldgsnande.

2. Andra grunden: Asidosittande av processuella och materiella regler i forordning (EU) nr 347/2013 (), sirskilt artikel 5.8.
— Upprittandet av unionens forteckning over projekt av gemensamt intresse stred mot kraven i forordning (EU) nr 347/2013.
3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 10.1 i energistadgefordraget.

— Avldgsnandet av AQUIND Interconnector frdn unionens forteckning éver projekt av gemensamt intresse och avsaknaden
av skil for avlagsnandet utgor ett dsidosattande av skyldigheterna enligt artikel 10.1 i energistadgefordraget att tillhanda-
halla stabila, rittvisa och transparanta villkor och att behandla investerare réttvist.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av ritten till god forvaltning enligt artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundlig-
gande rittigheterna.

— Istrid med artikel 41 i stadgan om de grundliggande rittigheterna behandlades inte avligsnandet av AQUIND Intercon-
nector frdn unionens forteckning 6ver projekt av gemensamt intresse opartiskt och sokandena gavs inte ndgon mojlighet
att yttra sig fore antagandet av den delegerade forordningen.

5. Femte grunden: Asidosittande av den unionsrittsliga principen om likabehandling.

— I'strid med den unionsrittsliga principen om likabehandling behandlades AQUIND Interconnector pé ett annorlunda och
orattvist sdtt i forhdllande till andra jamforbara foreslagna projekt av gemensamt intresse utan att det foreldg ndgot objek-
tivt skl till en sddan behandling.

6. Sjitte grunden: Asidosittande av den unionsrittsliga proportionalitetsprincipen.

— Eftersom det ar friga om ett existerande projekt av gemensamt intresse pd utvecklingsstadiet, dr det oproportionerligt att
avldgsna AQUIND Interconnector fran unionens forteckning 6ver projekt av gemensamt intresse utan nigon detaljerad
jamforelse av jamforbara projekt och utan att sokandena getts ndgon mojlighet att dtgarda ndgra problem.

7. Sjunde grunden: Asidosittande av de unionsrittsliga principerna om rittssikerhet och skydd for berittigade forvintningar.

— Den angripna dtgirden kranker sokandenas berittigade forvantningar avseende mojligheten att lita pd att de skulle vara
upptagna i unionens forteckning 6ver projekt av gemensamt intresse och att forfarandet for upprittande av unionens for-
teckning over projekt av gemensamt intresse skulle utforas i enlighet med de mél och skyldigheter som anges i férordning
(EU) nr 347/2013 och andra tillimpliga rittsliga bestimmelser.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 347/2013 av den 17 april 2013 om riktlinjer for transeuropeiska energiinfrastrukturer och om
upphévande av beslut nr 1364/2006/EG och om 4ndring av forordningarna (EG) nr 7132009, (EG) nr 714/2009 och (EG) nr 715/2009 (EUT
L115,2013,s.39).
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Overklagande ingett den 2 januari 2020 — M. L. Industries mot EUIPO - Natural Instinct (INSTINCT)
(M4l T-1/20)
(2020/C 68/62)

Rattegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare
Klagande: M. 1. Industries, Inc. (Lincoln, Nebraska, Frenta Staterna) (ombud: M. Montafid Mora och S. Sebe Marin, advokater)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Natural Instinct Ltd (Camberley, Forenade Kungariket)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omtyistat varumdrke: EU-ordmirket "INSTINCT"— EU-varumirke nr 5 208 418
Forfarande vid EUIPO: Upphévandeforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte éverklagandenimnden vid EUIPO den 28 oktober 2019 i drende R 178/2019-5

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO och, vid behov, motparten vid overklagandendmnden att solidariskt ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 58.1 a och 18 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 207/2009, samt Europeiska unionens
domstols praxis avseende bevis for anvindning.
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Overklagande ingett den 3 januari 2020 - Laboratorios Ern mot EUIPO - Bio-tec Biologische Naturverpackungen
(BIOPLAST BIOPLASTICS FOR A BETTER LIFE)

(M31T-2/20)
(2020/C 68/63)

Rattegangssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Laboratorios Ern, SA (Barcelona, Spanien) (ombud: S. Correa Rodriguez, advokat)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Bio-tec Biologische Naturverpackungen GmbH & Co. KG (Emmerich, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO
Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av figurmarket "BIOPLAST BIOPLASTICS FOR A
BETTER LIFE"- Internationell registrering som designerar Europeiska unionen nr 1 202 538

Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte éverklagandenimnden vid EUIPO den 10 oktober 2019 i drende R 418/2019-5

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta motparten och, for det fall att det viljer att intervenera i forfarandet, Bio-tec Biologische Naturverpackungen GmbH & Co.
KG att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2017/1001.
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Talan vickt den 6 januari 2020 — CP mot parlamentet
(M3l T-5/20)
(2020/C 68/64)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: CP (ombud: advokaterna L. Levi och M. Vandenbussche)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— forklara att forevarande talan kan tas upp till provning och 4r vilgrundad,

foljaktligen:

— ogiltigforklara sokandens betygsrapport 2016, undertecknad av generalsekreteraren den 16 november 2018,
— vid behov, ogiltigforklara ordférandens beslut av den 25 september 2019 om att avsla klagomalet, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten och artikel 25.2 i tjinsteforeskrifterna, i den mén bedémningen av
sokanden 4r ofullstindig eftersom ingen beddmning dterfinns under rubriken “ansvarskénsla och professionellt samvete”,
under "uppforande”, i den senaste versionen av betygsrapporten. For det andra finns det en betydande skillnad mellan betygs-
rapporten 2016 och de tidigare betygsrapporterna, sirskilt 2015, och denna skillnad ar inte vederbérligen motiverad.

2. Andra grunden: Vid bedomningen beaktades inte underbemanningen pd sokandens enhet och inte heller sokandens sidoverk-
samhet. [ detta avseende anser s6kanden att hans prestation under 2016 paverkades av flera faktorer som inte vederborligen
beaktades av svaranden vid upprittandet av betygsrapporten, nimligen underbemanningen pd sokandens enhet, sokandens
deltagande i personalkommittén och sokandens deltagande i genomforandet av ett nytt evakueringskoncept som har blivit en
prioritet for Direktorat B vid GD SAFE, "PPP”.

3. Tredje grunden: En uppenbart oriktig beddmning i den man bedomningarna i betygsrapporten 2016, vilka praglas av en
anmdrkningsvird forsimring av prestationen jamfort med 2015, dr uppenbart oriktiga och inte tar hansyn till sokandens stora
engagemang i sina uppgifter och de uppnéddda resultaten, trots sirskilt svira omstindigheter.
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4. Fjirde grunden: Avsaknad av en lugn milj6 under betygssamtalen och dsidosittande av ritten att yttra sig och av artikel 6.2 i de
interna reglerna om betygssittning, i den man samtalet med den forsta betygssittaren och i synnerhet samtalet med den slut-
liga betygssdttaren inte dgde rum i en sddan lugn miljo som krivs enligt artikel 6.2 i de interna reglerna och inte gjorde det moj-
ligt for sokanden att pd ett indamalsenligt sitt yttra sig angdende de negativa anmirkningarna i betygsrapporten. Rapporten
forblev till stor del oférandrad efter dessa samtal.

5. Femte grunden: Asidosittande av principerna om objektivitet och opartiskhet, trakasserier och dsidosittande av artikel 41.1 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna samt maktmissbruk. I detta avseende anser s6kanden att bris-
ten pa tillracklig, relevant och vilgrundad motivering avseende de negativa anmarkningarna som éterfinns i betygsrapporten
2016 gor att denna rapport utgor maktmissbruk och priglas av en uppenbar brist pd objektivitet och opartiskhet och snarare
utgdr en himnd frén den slutliga betygssittaren med hjilp av den forsta betygssittaren. Varje del av rapporten ar negativ jam-
fort med tidigare ar, sarskilt 2015, utan ndgon anledning. Den innehaller inget positivt. De flesta av de resultat som sokanden
uppnddde under 2016 nimndes inte, utan allt utfort arbete fornekades. Denna rapport priglas av maktmissbruk, eftersom
dess enda syfte 4r att skada sokanden genom att presentera en forkortad version av sokandens prestationer, skenbart skyddad
av betygssittarnas breda utrymme for skonsmassig bedomning. Detta maktmissbruk, som bestar i att anvinda betygssystemet
felaktigt med hidnvisning ett brett utrymme for skonsmdssig bedomning, gor det svért for sokanden att forsvara sig, eftersom
sokanden stills infor virdeomddmen, med avseende pd vilka kontrollen 4r begrinsad. Slutligen dsidosatte svaranden ocksa sin
omsorgsskyldighet, eftersom sokandens intressen uppenbart inte beaktades.

Overklagande ingett den 8 januari 2020 — Dr. Spiller mot EUIPO — Rausch (Alpenrausch Dr. Spiller)
(Ml T-6/20)
(2020/C 68/65)

Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter
Klagande: Dr. Spiller GmbH (Siegsdorf, Tyskland) (ombud: advokaterna ] Stock och M. Geitz)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid verklagandendmnden: Rausch AG Kreuzlingen (Kreuzlingen, Schweiz)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: EU-ordmarket ”Alpenrausch Dr. Spiller”— Registreringsansokannr 11 091 204
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 8 oktober 2019 i drende R 2206/2015-1
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Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegangskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 8 januari 2020 - Italien mot kommissionen
(M3l T-10/20)
(2020/C 68/66)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Republiken Italien (ombud: G. Palmieri samt advokaterna G. Rocchitta, C. Gerardis och E. Feola)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomforandebeslut C(2019) 7815 av den 30 oktober 2019, till den del finansiella korrigeringar
gors gentemot Italien i relation till revisionsforfarandena AA/2016/012, AA[2016/003, AA/2016/015/[IT, FV/2016/002/IT och
RD1/2016/803/IT,

— iandra hand, ogiltigforklara detta beslut till den del en korrigering med ett schablonbelopp pa 143 924 279,14 euro tillimpas med
avseende pa rakenskapsdren 2015 och 2016 (revisionsforfarandena AA[/2016/012, AA/2016/003, AA/2016/015/IT), i stéllet for
den engdngskorrigering pa 64 860 193,65 som faststillts av AGEA, och

— under alla omstandigheter, forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Italien ifragasdtter det angripna beslutet till den del Italien dr foremdl for finansiella korrigeringar inom ramen for Europeiska garanti-
fonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu).

Till stod f6r sin talan dberopar sokanden sex grunder.

a) Grunder avseende korrigeringar till f6ljd av revisionsforfarandena AA[2016/012, AA[/2016/003 och AA[/2016/015 IT, angé-
ende arealstod:

1. Forsta grunden: Asidosittande av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 december
2013 om regler for direktstod for jordbrukare inom de stddordningar som ingdr i den gemensamma jordbrukspolitiken
och om upphivande av radets forordning (EG) nr 637/2008 och radets férordning (EG) nr 73/2009, (') med avseende
pa den definition av "permanent grismark” som faststéllts nationellt enligt ministerdekret nr 18/11/2014.
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2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 52.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1306/2013 av den
17 december 2013 om finansiering, forvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upphivande av ridets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/2000, (EG) nr
1290/2005 och (EG) nr 485/2008, (3 och artikel 12.2 och 12.6 i kommissionens delegerade férordning (EU) nr
907/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1306/2013
vad giller utbetalande organ och andra organ, ekonomisk forvaltning, avslutande av rikenskaper, sikerheter och
anvindning av euron, (*) vad giller tillimpningen av ett schablonbelopp, trots att den faktiska risken for unionens bud-
get kunde beriknas.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 296.2 FEUF och artikel 41 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna, vad giller tillimpningen av den allminna principen om "oproportionerligt stora anstringningar” som
motiv till den schablonmassiga korrigeringen.

b) Grunder avseende korrigeringen till foljd av revisionsforfarande FV/2016/002/IT, angdende producentorganisationer och ope-
rativa program:

4. Fjirde grunden: Asidosittande av artiklarna 26, 27 och 106 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr
543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn
for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker, () och artikel 155 i Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande av en samlad marknads-
ordning for jordbruksprodukter och om upphévande av rddets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr
1037/2001 och (EG) nr 12342007, (°) med avseende pd den pastdtt systematiska bristen pa detaljerade uppgifter
angdende kontrollen av giltigheten av de uppskattningar som tillhandahallits av producentorganisationerna, liksom
den péstaddda bristen pd kontroller i samband med erkidnnandet av dessa organisationer.

5. Femte grunden: Asidosittande av artiklarna 31 och 106 i forordning (EU) nr 5432011, och kommissionens delege-
rade forordning (EU) nr 499/2014 av den 11 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och radets férord-
ningar (EU) nr 1308/2013 och (EU) nr 1306/2013 genom édndring av kommissionens genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt och bearbetade gronsaker, (°)
med avseende pé den péstatt bristande kontroll vad géller kriteriet om "demokratisk ansvarsskyldighet”.

0 Grund avseende korrigeringen till f6ljd av revisionsforfarande RD1/2016/803/IT om atgérder for landsbygdsutveckling:

6. Sjatte grunden: De pastddda oegentligheterna i de offentliga upphandlingsforfarandena, nimligen den pastadda under-
latenheten att folja reglerna for tilldelning av kontrakt i tva beaktade fall, foreligger inte.

EUTL 347,2013,s.608.
EUTL 347,2013,s. 549.
EUTL 255,2014,s.18.
EUTL157,2011,s. 1.
EUTL 347,2013,s.671.
EUTL 145,2014,s. 5.
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Overklagande ingett den 9 januari 2020 - Paravan mot EUIPO - paragon (Paragon)
(M1 T-11/20)
(2020/C 68/67)

Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter
Klagande: Paravan GmbH (Pfronstetten-Aichelau, Tyskland) (ombud: advokaterna I. Jung och L. Delpy)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet

Motpart vid ¢verklagandendmnden: paragon GmbH & Co.KGaA (Delbriick, Tyskland)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandenimnden
Omvistat varumdrke: EU-ordmarket "Paragon”— EU-varumirke nr 3 705 051
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde overklagandendmnden vid EUIPO den 29 oktober 2019 i drende R 28/2019-4

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet samt faststilla det beslut som meddelades av EUIPO:s annulleringsenhet den 10 december
2018 iidrende nr 14 618 C angdende EU-varumdrket Paragon nr 3 705 051,

— eller i andra hand 4ndra det angripna beslutet sd, att det beslut som meddelades av EUIPO:s annulleringsenhet den 10 december
2018 idrende nr 14 618 C angdende EU-varumarket Paragon nr 3 705 051 upphivs i den del som det i sistndmnda beslut anges
att EU-varumirket Paragon nr 3 705 051 forfallit for varorna "karrossdelar for tuning av motorfordon for transport till lands; mik-
rofoner for handfri anvindning av mobiltelefoner till motorfordon for transport till lands; klockor till motorfordon for transport
till lands”, med verkan frén och med den 14 mars 2017, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegangskostnaderna samt kostnaderna for forfarandet vid overklagandendmnden.
Grunder
— Asidosittande av artikel 58.1 a och 58.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 58.2 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 9 januari 2020 — Schneider mot EUIPO - Frutaria Comercial de Frutas y Hortalizas (Frutaria.)
(M4l T-12/20)
(2020/C 68/68)

Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter
Klagande: Markus Schneider (Bonn, Tyskland) (ombud: advokaterna M. Bergermann och D. Graetsch)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid ¢verklagandendmnden: Frutaria Comercial de Frutas y Hortalizas, SL (Zaragoza, Spanien)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandendmnden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmarket Frutaria, i gront (Pantone 36 3) — Registreringsansokan nr 5 922 885
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 8 oktober 2019 i drende R 284/2019-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet i den del det innebir registrering av unionsmarket 5 922 885 for foljande varor:
Klass 29: torkad frukt
Klass 31: farska frukter och gronsaker
Klass 35: Export av farsk frukt

— forplikta EUIPO att ersitta rittegingskostnaderna inbegripet kostnaderna vid 6verklagandendmnden.

Grunder

Asidosittande av artikel 58.1 a och 58.2 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 11 januari 2020 — adp Gauselmann mot EUIPO - Gameloft (GAMELAND)
(M3l T-17/20)
(2020/C 68/69)

Overklagandet dr avfattat pé: engelska

Parter
Klagande: adp Gauselmann GmbH (Espelkamp, Tyskland) (ombud: advokaten K. Mandel)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid ¢verklagandendmnden: Gameloft SE (Paris, Frankrike)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering av EU-figurmérket GAMELAND — Registreringsansokan nr 15 722 648
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte éverklagandenimnden vid EUIPO den 5 november 2019 i drende R 2502/2018-5
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— uppta 6verklagandet till provning,

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— bifalla ansokan om registrering av EU-varumérke nr 15 722 648, och

— forplikta EUIPO och motparten vid 6verklagandendmnden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 13 januari 2020 — sprd.net mot EUIPO — Shirtlabor (I love)
(Mal T-19/20)
(2020/C 68/70)

Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter
Klagande: sprd.net AG (Leipzig, Tyskland) (ombud: advokaten J. Hellenbrand)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid ¢verklagandendmnden: Shirtlabor GmbH (Miinster, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omvistat varumdrke: EU-figurmarke innehallande ordelementen "I love”i firgerna svart och rott — EU-varumdrke nr 10 023 067
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte éverklagandenimnden vid EUIPO den 18 oktober 2019 i drende R 5/2019-5

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rittegangskostnaderna.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b i Europarlamentets och ridet forordning (EU) 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 16.1 a i kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/625.
— Asidosittande av artikel 94.1 Europarlamentets och radet forordning (EU) 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 97.1 Europarlamentets och radet forordning (EU) 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 95.1 Europarlamentets och radet forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av principen om férbud mot godtycke.

Overklagande ingett den 14 januari 2020 — LG Electronics mot EUIPO - Staszewski (K7)
(M4l T-21/20)
(2020/C 68/71)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: LG Electronics, Inc. (Seoul, Sydkorea) (ombud: advokaten R. Schiffer)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid tverklagandendmnden: Milosz Staszewski (Wroclaw, Polen)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande av det omtvistade varumdrket: Klaganden vid tribunalen

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmirket K7 — Registreringsansokan nr 14 641 849
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 31 oktober 2019 i drende R 401/2019-1

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rittegangskostnaderna.
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Grund

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning 2017/1001.

Talan viickt den 13 januari 2020 - IB mot EUIPO
(M4l T-22/20)
(2020/C 68/72)

Rattegangssprak: franska

Parter
Stkande: 1B (ombud: N. de Montigny, advokat)

Svarande: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara tillsdttningsmyndighetens dterkallelsebeslut av den 14 mars 2019,

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod f6r sin talan dberopar sokanden tvé grunder.

— Den forsta grunden till stod for yrkandet om ogiltigforklaring avser den omstindigheten att invaliditetsforfarandet slutgiltigt avslu-
tades. I detta avseende dberopar sokanden maktmissbruk, fel i tjansten samt asidosittande av skyldigheten att forfara opartiskt,
objektivt och neutralt.

— Den andra grunden till stod for yrkandet om ogiltigférklaring avser den paforda disciplindtgirden. I detta avseende &beropar
sokanden forfarandefel, dsidosdttande av artikel 22 i bilaga IX till tjansteforeskrifterna for tjansteman i Europeiska unionen, makt-
missbruk, asidosittande av sekretessen for Olafs rapport avseende podngen i den avslutade undersokningen, kvarstaende anklagel-
ser trots att undersokningen avslutats utan vidare atgirder, samt sidosittande av oskuldsprincipen. Sokanden dberopar dven ett
dsidosittande av artikel 10 i bilaga I till tjdnsteforeskrifterna, ett dsidosittande av rétten till forsvar, en uppenbart oriktig bedom-
ning av de rekvisit som anges i artikel 10 i bilaga IX till tjansteforeskrifterna, samt en avsaknad av motivering.
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Overklagande ingett den 15 januari 2020 — FF IP mot EUIPO - Seven (the DoubleF)
(M3l T-23/20)
(2020/C 68/73)

Overklagandet dr avfattat pd italienska

Parter
Klagande: FF IP Stl (Mantova, Italien) (ombud: advokaten M. Locatelli)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid iverklagandendmnden: Seven SpA (Lein, Italien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtyistat varumdrke: EU-figurmérke innehéllande ordelementet “the DoubleF’— Registreringsansokan nr 15 780 001
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 31 oktober 2019 i drende R 2588/2018-1

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— faststilla att varumarket the DoubleF kan registreras som EU-varumirke for samtliga varor i klasserna 18 och 35 sisom de angetts
i registreringsansokan nr 15 780 001, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 2017/1001.
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Talan vickt den 17 januari 2020 - Junqueras i Vies mot parlamentet
(Mal T-24/20)
(2020/C 68/74)

Rattegdngssprak: spanska

Parter
Sokande: Oriol Junqueras i Vies (Sant Joan de Vilatorrada, Spanien) (ombud: advokaten A. Van den Eynde Adroer)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska slé fast att den ansokan genom vilken talan vickts mot de angripna handlingarna och deras bilagor
har getts in i tid, ta upp denna ansokan till provning och faststilla att de angripna akter som detta mal avser ér ogiltiga och saknar bety-
delse och verkan, samt forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Talan riktar sig mot det beslut som Europaparlamentet meddelade genom ordféranden Sassolli vid planarsessionen den 13 januari
2020 i vilket det, med beaktande av den centrala valmyndighetens beslut av den 3 januari 2020 som foljdes av Tribunal Supremos
beslut av den 9 januari 2020, konstaterades att Oriol Junqueras i Vies plats var vakant med verkan frén och med den 3 januari 2020,
enligt Europaparlamentets arbetsordning, och mot avslaget, genom det tidigare beslutet, pd den braddskande begdran om skydd for
Oriol Junqueras i Vies immunitet som Riba i Giner (MEP) framstallt sisom ombud for Oriol Junqueras i Vies den 20 december 2019
(20.12.2019).

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 41.1 och 41.2 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,
eftersom artikel 13.3 i Europeiska valakten (1976) och artikel 4.7 i parlamentets arbetsordning kréver att naimnda rattigheter
respekteras i ett forfarande dér det dr tillatet att gora géllande att och kontrollera huruvida det foreligger undantag fran forkla-
ringen att Oriol Junqueras i Vies plats dr vakant.

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 39.1 och 39.2 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, arti-
kel 14.3 FEU, artikel 1.3 i Europeiska valakten (1976), principen om lojalt samarbete i artikel 4.3 FEU (i detta fall av Tribunal
Supremo), principen om EU-réttens foretride, artikel 9 (andra stycket) i protokoll 7 om immunitet och privilegier samt artikel
6 1 Europaparlamentets arbetsordning, genom att inte sakerstilla den praktiska verkan av den dom som Europeiska unionens
domstol meddelade den 19 december 2019 i mal C-502/19 med avseende pa just Oriol Junqueras i Vies, som innebir krav pa
att ansoka om att Europaparlamentet ska hiva immuniteten. Det hidvdas i andra hand att det 4r nddvindigt med en konform
tolkning av innehallet i artikel 13.3 i Europeiska valakten och artikel 4.7 i Europaparlamentets arbetsordning, i den meningen
att Europaparlamentet kan konstatera att undantagen i nimnda artiklar fran platsens vakans foreligger, nir grunden kan pro-
vas utan att det gérs ndgon bedomning av statens nationella ritt.

3. Tredje grunden: Asidosittande av artikel 39.1 och 39.2 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna och
artikel 4.7 i Europaparlamentets arbetsordning, eftersom de statliga beslut som faststillandet av att platsen 4r vakant grundar
sig pd inte dr slutgiltiga.
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4. Fjarde grunden: Asidosittande av artikel 39.1 och 39.2 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, arti-
kel 3 i protokoll 1 i Europeiska konventionen om skydd for de minskliga rittigheterna och de grundldggande friheterna, artikel
9 (forsta stycket a och b) i protokoll 7 om immunitet och privilegier och artikel 6 i Europaparlamentets arbetsordning, genom
att Oriol Junqueras i Vies rittsstridigt har hindrats fran att effektivt komma i dtnjutande av den immunitet som han har rétt till.

5. Femte grunden: dsidosittande av artikel 9 (forsta stycket a) i protokoll 7 om immunitet och privilegier, artikel 39.1 och 39.2 i
Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna, artikel 3 i protokoll 1 till Europakonventionen om de mansk-
liga réttigheterna, artikel 6 i Europaparlamentets arbetsordning och artikel 13.3 i [Europeiska] valakten (1976), eftersom det
enligt spansk lagstiftning krivs en foregdende ansokan om hivande av immunitet for att lagfora valda ledamoter, varfor Tribu-
nal Supremos praxis med motsatt innebord dr contra legem och har tillkommit ad hoc och ad homine, utan att det finns nigot pre-
judikat, vilket Tribunal Supremo sjilv har medgett.

Overklagande ingett den 17 januari 2020 - Deutsche Post mot EUIPO - Posta Slovenije (Atergivning av en anordning av ett
horn)

(M&l T-25/20)
(2020/C 68/75)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Deutsche Post AG (Bonn, Tyskland) (ombud: advokaten M. Viethues)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Posta Slovenije d.o.o. (Maribor, Slovenien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandendmnden

Omvistat varumdrke: EU-figurmarke (dtergivning av en anordning av ett horn dtergivning) — Registreringsansokan nr 17 088 361
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandendmnden vid EUIPO den 18 november 2019 i drende R 994/2019-1

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersdtta rittegangskostnaderna.
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Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning nr 2017/1001.

Overklagande ingett den 16 januari 2020 — Forex Bank mot EUIPO - Coino UK (FOREX)
(Mal T-26/20)
(2020/C 68/76)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Forex Bank AB (Stockholm, Sverige) (ombud: advokat A. Jute)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid iverklagandendmnden: Coino UK Ltd (London, Forenade kungariket)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden vid tribunalen

Omtvistat varumdrke: EU-ordmarket FOREX — EU-varumirke nr 4 871 836
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra dverklagandendmnden vid EUIPO den 4 oktober 2019 i drende R 2460/2018-2

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— ogiltigforklara annulleringsenhetens beslut,

— forordna att EU-varumirke nr 4 871 836 forblir gédllande och

— forplikta EUIPO att ersitta klagandens rittegdngskostnader vid annulleringsenheten, 6verklagandenimnderna och tribunalen,
med ett belopp som ska anges senare.

Grund

— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/1001.
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Overklagande ingett den 20 januari 2020 — Promed mot EUIPO - Centrumelektroniki (Promed)
(M4l T-30/20)
(2020/C 68/77)

Overklagandet dr avfattat pd: engelska

Parter
Klagande: Promed GmbH kosmetische Erzeugnisse (Farchant, Tyskland) (ombud: advokaterna B. Reinisch och B. Sorg)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid ¢verklagandendmnden: Centrumelektroniki sp.j. (Tarnowskie Gory, Polen)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden vid tribunalen

Omtyistat varumdrke: EU-ordmirket Promed — EU-varumirke nr 6 206 718
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 7 november 2019 i drende R 614/2019-5

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet,

— iden mén klaganden har yrkat ersittning for kostnaderna avseende 6verklagandet, dndra det 6verklagade beslutet s att dessa kost-
nader ersitts,

— upphéva det beslut som annulleringsenheten vid EUIPO meddelade den 22 februari 2019 (Ogiltighetsforfarande nr 15 428 C),
i den man det i det beslutet faststalls att EU-varumarke nr 6 206 718 ogiltigforklaras avseende foljande varor:

Klass 5: Testremsor for medicinska andamal.
Klass 9: Apparater for mitning av kroppstemperatur och -funktioner.

Klass 10: Kirurgiska, medicinska, odontologiska och veterindra instrument och apparater, speciellt smértterapiapparater, elek-
troder for elektriska terapianordningar, ortopediska artiklar, speciellt ortopediska skor och skoinldgg, fotledsbandage, kropps-
bandage; ortopediska strumpor; insulinpennor; fotrullar for massage, massageapparater; anordningar for stralningsterapi,
speciellt virme- och ljusterapi.

ochiden mdn det diri faststills att varumérkesinnehavaren (klaganden) ska bira rittegangskostnaderna.
— avsld ansokan om ogiltighetsforklaring av EU-varumarke nr No 6 206 718 Promed i sin helhet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegingskostnaderna (vilket inkluderar klagandens kostnader, EUIPO:s kostnader och om motparten
vid overklagandendmnden viljer att intervenera, intervenientens kostnader).



C68/70 Europeiska unionens officiella tidning 2.3.2020

Grunder

— Asidosittande av artikel 95.1 tredje meningen, jamford med artikel 59.1 a och artikel 7.1 b i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 59.1 a, artikel 7.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

Overklagande ingett den 20 januari 2020 — Monster Energy mot EUIPO - Nanjing aisiyou Clothing (dtergivning av
kloliknande rivmirke)

(Mal T-35/20)
(2020/C 68/78)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Monster Energy Company (Corona, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: P. Brownlow, solicitor)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid tverklagandendmnden: Nanjing aisiyou Clothing Co. Ltd (Nanjing, Kina)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandendmnden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmirke (dtergivning av kloliknande rivmirke) — Registreringsansokan nr 17 634 478
Forfarande vid EUIPO: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandendmnden vid EUIPO den 13 november 2019 i drende R 1104/2019-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— ogiltigforklara invindningsenhetens beslut av den 21 mars 2019 i invindningsforfarande B 3050458,

— avsld ansokan om registrering av det varumérke som invindningen avser for de omtvistade varorna och tjansterna, vilket ar samt-
liga varor och tjinster som ansokan avser, och

— forplikta svaranden att bira sina rittegangskostnader och ersitta klagandens rittegangskostnader.
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Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning nr 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 8.5 i Europaparlamentets och ridets forordning nr 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 8.4 i Europaparlamentets och ridets forordning nr 2017/1001.

Tribunalens beslut av den 18 december 2019 — Sumitomo Chemical och Tenka Best mot kommissionen
(M3l T-734/18) ()
(2020/C 68/79)

Rattegangssprak: engelska

Ordforanden pa sjunde avdelningen har férordnat om avskrivning av malet.

() EUTC72,25.2.2019.

Tribunalens beslut av den 23 december 2019 — Mersinis mot ESMA
(M3l T-163/19) ()
(2020/C 68/80)

Rattegangssprak: engelska

Ordforanden pa forsta avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

() EUTC164,13.5.2019
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